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Haulotte»

Gratulujeme Vam k zakoupeni samohybné pracovni ploS§iny HAULOTTE®, dékujeme Vam za projevenou divéru.

Samohybna pracovni ploSina je v ramci svych vykonovych dat ur€ena predevsim k provadéni vyskovych praci.. Jakékoli
jiné pouziti a upravy/ zmény pracovni plosiny musi schvalit HAULOTTE®.

Tento navod je nedilnou soucasti stroje, musi byt neustale obsluze k dispozici.

Pokud budete pfesné postupovat podle pokynu uvedenych v tomto navodu, bude Vam stroj slouzit k Vasi pIné spokoje-
nosti. Pro zajisténi bezpeéného pouZiti zafizeni je bezpodmine€né nutné, aby obsluhu a udrzbu samohybné ploSiny pro-
vadél pouze zadkoleny personal.

Radi bychom zd(raznili dulezitost 2 zasadnich bodu : I
» Dodrzeni bezpeénostnich predpisa.
* Nasazeni v ramci vykonovych hranic stroje.

Oznaceni nasich stroju je komeréni povahy, nesmi byt zaménovano s technickymi parametry zafizeni. Pro posouzeni
vhodnosti jeho pouziti k pfedpokladanému ucelu je nutné vychazet pouze z jeho technickych parametra.

Navod na obsluhu je uréen uzivatelim plosin HAULOTTE® uvedenych na prvni strance navodu. T

| Pavodni jazyk a verze :

Pavodnimi navody je manual v anglictiné a francouzstiné. Manualy v jinych jazykovych mutacich jsou
pouze pieklady pavodniho navodu.

Navod na obsluhu nenahrazuje zakladni Skoleni pro kazdou obsluhujici osobu zafizeni na stavenisti. Navod obsahuje
pokyny k obsluze, které spoleénost HAULOTTE® uvadi k fadnému a bezpecnému pouziti stroje. —

Tento navod musi byt pfistupny vSem obsluhujicim osobam a je nutné ho udrzovat Citelny. Na vyzadani Vam
HAULOTTE Services® doda dalSi exemplare.

Pokracujte v bezpe¢né praci s HAULOTTE® !

4001018340 E 02.19 CZE 7 I
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1 - Odpovédnost uzivatele
1.1 - ODPOVEDNOST MAJITELE
Maijitel (nebo osoba, ktera ma zafizeni v najmu) je povinna :
+ Informovat uzivatele o pokynech/ doporuc¢enich uvedenych v tomto navodu.
» Dodrzovat provozni pfedpisy v pfislusné zemi.

 Zajistit vyménu navodu a §titk(, které nejsou UpIné nebo cCitelné. Na vyzadani Vam HAULOTTE
Services® doda dalsi exemplare.

Stanovit plan preventivni Udrzby podle doporuéeni vyrobce s ohledem na dané prostfedi a miry
pouziti zafizeni.

» Provadét pravidelné revize v souladu s doporu€enimi HAULOTTE® a mistnimi pfedpisy.
Veskeré vady a potize zjisténé pfi revizi je nutné odstranit pfed opétovnym spusténim
samohybné ploSiny.

1.2- ODPOVEDNOST ZAMESTNAVATELE

Zameéstnavatel ma povinnost :

» Povolit pracovnikovi obsluhu zafizeni.

» Seznamit obsluhu s pfisluSnymi mistnimi pfedpisy.
Zakazat komukoli praci se zafizenim :

» Osobam pod vlivem navykovych a omamnych latek

» Osobam labilnim, nachylnym ke ztratam sebekontroly, k zavratim atd.

1.3- ODPOVEDNOST SKOLITELE

Skolitel musi mit pFislunou kvalifikaci k progkoleni obsluhy. Skoleni musi probihat v prostfedi
bez pfekazek tak, aby byla Skolena osoba schopna zafizeni bezpec€né Fidit a obsluhovat ho.

I 8 4001018340 E 02.19 CZE
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1.4 - ODPOVEDNOST UZIVATELE

Uzivatel/ obsluha musi :

+ Predist si obsah navodu a porozumét mu, seznamit se se $titky na stroji.

» Zkontrolovat zafizeni podle instrukci HAULOTTE®, nez za¢ne zafizeni obsluhovat.

+ Informovat majitele (pronajimatele), pokud navod ¢i Stitky chybi, jsou necitelné nebo nedpliné.

* Informovat o kazdé vadé &i poruse zafizeni. I

Uzivatel musi ovéfit to, Ze maijitel provedl vSechny predepsané revize, a Ze tedy muze pouzit
zafizeni k ucelu, k némuz bylo vyrobcem uréeno.

Zafizeni HAULOTTE® muze obsluhovat pouze proskolena osoba.

Kazda obsluhujici osoba musi byt sezndmena s bezpec€nostnimi prvky zafizeni a jeho
nouzovym provozem.

Obsluhujici personal musi okamzité zastavit stroj, pokud se na ném ¢&i na daném pracovisti
objevi zavady a nedostatky, a musi je okamzité nahlasit svému nadfizenému.

4001018340 E 02.19 CZE 9 I
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2 - Bezpecnost na pracovisti
2.1 - BEZPECNOSTNIi PREDPISY
2.1.1 - Nebezpeci Spatného pouziti stroje

* Nepouzivat ploSinu k jinym ucéelim, nez k pfepravé osob, jejich nacini a
pomucek k danému mistu.

* Nepouzivat stroj jako jefab, ani jako nakladni ¢i osobni vytah. Pouzivat
zarizeni pouze ke stanovenym ucellim.

+ Pfi pohybu ko$e nahoru &i doll nepfipevriovat ke stroji zavéSena bfemena.
* Nepfivazovat vyloZnik ani pracovni ko$ k jinému pfilehlému pevnému ¢&i pohyblivému zafizeni.

» Pouziti/ provoz ploSiny nesmi zajist'ovat pouze jedna osoba. Druhy pracovnik musi sledovat uzivatele
ploSiny pro pfipadnou nouzovou situaci.

» Vadnou nebo Spatné udrzovanou ploSinu se nesmi pouzivat. PloSinu vadnou/ poskozenou je tfeba
stahnout z provozu.

* Na kryt stroje se nesmi stoupat.
« Stabilizaéni prvky zafizeni nenahrazovat jinym zatézovymi pfedmeéty Ci prvky s jinymi vlastnostmi.
+ Originalni pneumatiky nenahrazovat jinym typem pneumatik.

* Na dilech zafizeni se nesmi provadét Upravy ani jiné zmény, které by mohly ohrozit bezpeénost a
stabilitu zafizeni.

* Neodpojovat bezpecnostni zafizeni.

I 10 4001018340 E 02.19 CZE
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2.1.2 - Nebezpeci padu

P¥i vystupu ¢i nastupu do kose : \ —
* Ko$ musi byt UupIné zasunuty. \
» K nastupu do ko$e pouzit standardni pfistupové misto, stat Celem k
ploSiné.
* 3 uchopné body (pro ruce a nohy) mit v Urovni mezi schidky a
zabradlim. I

Nez zaénete s obsluhou :
» Zkontrolovat spravné upevnéni a zajisténi ochranného zabradli.

» Zkontrolovat, Ze dvere i posuvna bezpecnostni ty¢ jsou zaviené a ve
spravné poloze.

» Ze schldkl, podlahy kosSe, rukojeti a zabradli odstranit veskeré
stopy oleje ¢i maziv.

» Vycistit podlahu koSe.

V pracovnim kosi :

» Pracovnici jsou povinni pouzivat bezpe¢nostni postroj a tlumi¢ v
souladu s platnymi pfedpisy. Spojovaci prostfedek ukotvéte na
pracovni plosiné v misté k tomuto ucelu uréeném.

j—
—T13
b
-
L4
§]

» Spravné pouziti bezpecnostniho postroje vyzaduje utazeni pasu k
Uchytu, ktery je oznacen Stitkem. Viz Stitky umisténé na pracovnim
kosi.

« Za provozu stroje se osoba(-y) v koSi musi pevné drzet rukojeti,
zabradli.

* Pevné stat nohama na podlaze pracovniho kose.
* Nesedat si, stat, nestoupat na zabradli koSe.

» Praci provadét pouze v ¢asti koSe chranéné zabradlim a pfi praci se
pfes zabradli nenaklanét.

* Neopoustét ploSinu, dokud neni koS ve zcela zasunuté poloze.

* Nevyuzivat zabradli jako pomUcku pro nastupovani do pracovniho
koSe (plosiny) nebo jeho opousténi.

DB

4001018340 E 02.19 CZE 11 I
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2.1.3 - Nebezpeci padu/ nahnuti plosiny

Nez se k praci pripravite a uvedete plosinu do provozu :
» Zkontrolovat schopnost terénu unést vahu stroje.

* NepfiekraCovat nejvyssi zatizeni pracovni ploSiny s ohledem na vahu
pfepravovaného materialu a pfipustny pocet osob. Nepfekradovat
pfipustny poc¢et osob.

« Zatizeni umistit tak, aby bylo uprostied kose.

* NezvySovat pracovni vySku ploSiny pouzitim pomocnych prostredki
(zebfiku).

* Do pracovniho koSe nevkladat Zebfiky ani leSeni, ani je neopirat o
jakoukoli ¢ast zafizeni.

* Nepouzivat pracovni ploSinu pfi vétru s rychlosti vy$Si nez povolena
mez.

* Nezvy3ovat plochu koSe (nebo ploSiny) pfi vétru, totéz plati pro panely,
vlajky apod.. Mit na paméti, Ze manipulace s materialy s velkou plochou
zvySuje riziko padu pfi vétru.

* Nevysouvat ploSinu nebo popojizdét s vysunutou ploSinou ve sklonu
vétsim nez nominalni sklon plo3iny.

* Pohybovat ploSinou na svazich nebo pfevySenich vétSich, nez jsou
pfipustné meze.
« Stabiliza¢ni prvky zafizeni nenahrazovat jinymi zatéZzovymi predméty di Q
prvky s jinymi vlastnostmi. é

5

* Nepouzivejte ploSinu s nafadim ¢€i pfedméty zavéSenymi na zabradli Ci
vyloZniku.

* Netlagit, ani netahat Zadny pfedmét mimo pracovni koS. Nepiekraovat
maximalni stranové ucinky sil uvedené v technickych udajich.

* Nepouzivat ploSinu jako podpéru jiného zafizeni.

* Nepouzivat ploSinu k tazeni &i vleceni.

4001018340 E 02.19
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Pouziti ploSiny ve sklonu
Nepfekracovat sklon pfipustny pro kazdou &innost. 3] Oddil B 4.1 - Technické udaje. —

Maximalni sklon :

* Pfemisténi v zasunuté poloze pfi pohybu do svahu UP nebo ze
svahu DOWN.

Stoupavost pfi pojezdu :
* Pojezd ve svahu v zasunuté poloze.
PrevysSeni :

» Pouziti s vysunutou ploSinou.

b

» Ozve-li se indikator sklonu a ploSina je vysunuta vepredu : Nejprve sjet se stozarem dolU a poté jej
zasunout.

» Ozve-li se indikator sklonu a plo$ina je vysunuta vzadu : Nejprve zasunout stozar a potom s nim sjet
dold.

* Pfi pojezdovych manévrech je nutné mit vZdy vyloZnik ve sméru pohybu.

» P¥i pfesunu na svahu:
- Orientace ploSiny musi byt vzdy ve sméru svahu.
- Stozar a vyloznik je tfeba vzdy zcela zasunout a udrzovat je v zasunuté poloze.
- Svah sjizdét s malou rychlosti.

- Pohybovat se pomalu v Uzkych prostorach ¢i mistech s pfekazkami. Mit rychlost stale pod kontrolou,
délat malé zatacky.

4001018340 E 02.19 CZE 13 I
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VITR: zdvihaci plogina osob miZe byt provozovana pouze pfi vétru, jehoz maximalni rychlost
je uvedena v technickych udajich. Ke zjidténi sily vétru je tfeba pouZzit niZze uvedenou
Beaufortovu stupnici, pouzit indikator maximalni sily vétru nebo méfi¢ vétru.

POZNAMKA : STUPNICE BEAUFORT PRO MERENI SILY VETRU JE UZNAVANA PO CELEM SVETE A POUZIVA SE
KE ZJIST'OVANi METROLOGICKYCH PODMINEK. KAZDEMU STUPNI JE PRIRAZENA STUPNICE SILY VETRUNA 10
M (32 FT 9 IN) V ROVINATEM A OTEVRENEM TERENU.

Stupnice Beaufort

Metrologicky popis Pozorovany jev

Bezvétri Kouf stoupa kolmo vzhru. 0-0,2 0-0,62
1 Vanek Smér vétru Ize poznat podle pohybu koufe. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11
Vitr je citit na obliceji. Listi strom( Selesti.

2 Vétrik Cy ¥ 1,6-3,3 6-11 3,72-6,84

Korouhvicky se toci.
. Listy stromu a vétvicky jsou v trvalém ) ) )

3 Slaby vitr pohybu. Viajky se lehce hybou. 34-54 12-19 7,46-11,8

4 Mirny vitr Vitr zv’edg' prach a utrzky papiru. Vétvicky 55-7.9 20 - 28 12,43-17.4
se ohybaji.

5  Cerstvy vitr Listnaté kefe se zacinaji hybat. Nadvinami g 107 29-38  18,02-236
vodni tFist'.

6 Silny vitr Zacinaji se hybat vétve. Telegrafni draty 10.8-138 39 - 49 24,23 - 30,45

svisti. Pouzivani destniku je nesnadné.
Celé stromy se pohybuji. Chuze proti vétru
je obtizna.

Ulamuiji se vétve. Chlize proti vétru je
normalné nemozna.

Vitr zptsobuje malé Skody na budovach.
9 Silny vichr Vitr strhava kominy, tadky a bfidlice ze 20,8-24,4 75-88 46,60 - 54,68
stfech.

7 Mirny vichr 13,9-17,1 50 - 61 31-37,9

8 Cerstvy vichr 17,2-20,7 62 -74 38,53 - 45,98

I 14 4001018340 E 02.19 CZE
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2.1.4 - Nebezpeci urazu elektrickym proudem
Stroj neni izolovan a nezajiSt'uje Zadnou ochranu v blizkosti elektrickych vedeni nebo pfi
kontaktu s nimi.

Pracovni ko$ umist'ovat vzdy ve vzdalenosti od elektrickych vedeni a zajistit, aby zadna cast
koSe nemohla nahodné pfijit do styku s nebezpenym mistem.

Dodrzovat mistni pfedpisy a minimalni bezpe¢né vzdalenosti.

Minimalni bezpeéné vzdalenosti

Elektrické napéti Minimalni bezpe¢na vzdalenost

Meétre

0-300V Zamezit kontaktu
300V - 50 kV 3 10
50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20 o
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45

POZNAMKA : POUZIJTE TUTO TABULKU, POKUD MISTNI PREDPISY NEUVADEJI JINE UDAJE.

V blizkosti elektrického vedeni zohlednit jeho mozné kmitavé pohyby, i
pohyby stroje.

-
» Bezpecnost obsluhy se mize zhorsit v boufce, snéhu &i jakékoli jiné zméné ”
pod&asi. > 1
+ Stroj se nesmi pouzivat jako ukostfeni pfi svareni. ZQ@ —
. . . i
+ Svafeni se smi u stroje provadét pouze po odpojeni pfipojek akumulatord. i'

» VZdy odpojit zemnici kabel jako prvni.
» Nepouzivat stroj béhem nabijeni akumulator.

+ V piipadé napdjeni ploSiny ze sité AC musi byt ploSina zabezpecena I
pomoci jistiCe nebo GFCI..
Drzet si odstup od stroje v blizkosti elektrického vedeni pod proudem.

Dohlizejici osoba na zemi a obsluha v koSi se nesmi stroje dotykat
nebo ho obsluhovat, dokud je elektrické vedeni pod proudem.
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2.1.5 - Nebezpeci vybuchu/ Pozaru

Pfi praci na akumulatorech nebo s tepelnymi zdroji je nutné
vzdy mit na sobé ochranny odév a bryle.

POZNAMKA : KYSELINA SE NEUTRALIZUJE JEDLOU SODOU NEBO
VODOU.

NepouZivat, ani neprovozovat stroj ve vybusném ¢&i hoflavém
prostredi.

Nedotykat se prvkl se zahfatym povrchem.
Pro spojeni kontakt( akumulatoru nepouzivat jiné naradi.

Nemanipulovat s akumulatorem v blizkosti jisker, plamend,
zapaleného tabaku (uvolfiovani plynu).

VZDY zabrarite kontaktu s elektrolytem. Elektrolyt v baterii
zpuUsobuje vazné popaleniny a nesmi se dostat do kontaktu s
pokozkou nebo ofima. Pokud dojde k zasazeni, vyplachnéte
vodou a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

2.1.6 - Nebezpeci padu/ kolize

V pracovnim kosi :

Pfed vysunutim a/ nebo zasunuti koSe a jakymkoli pojezdem je
tfeba zkontrolovat, ze zéna nad koSem je volna a bez prekazek.

PFi provozu je nutné udrzovat vSechny ¢asti téla uvnitf koSe (nebo
vylozniku). Drzet se ochranného zabradli a davat pozor, abyste si
nepfiskfipli ruce/prsty.

Pro pfiblizeni stroje k budové/stavbé je nutné pouzivat funkéni
vlastnosti ovladani pohybu vylozZniku, nikoli manévrovani posunu
stroje ke konstrukci.

Haulotte»

®
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PFi pohybu zvedaci ploSiny je tfeba uzavfit prostor okolo ploSiny, a udrZovat tak odstup osobam a

pohybujicim se strojam.

Upozornit pracovniky, aby nepracovali, nestali a nechodili pod vysunutou plosinou/ koSem.

Se strojem necouvat (smér je opacny nez zorny uhel obsluhy).

Podvozek stroje udrzovat ve vzdalenosti 1 m (3 ft 3 in) od dér, hrboll, sklonl, pfekazek,
nahromadénych pfedmétu, zjevnych zakryti dér &i jinych nebezpeénych jevd na zemi.

PFi pojezdu a otaceni stroje udrzovat personal na zemi ve vzdalenosti alespori 5 m (16 ft 5 in) od

stroje.
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« Zjistit si predem drahu pojezdu.
« Pfi otoCeni vylozniku o 180° se ploSina nachazi ¢elem k zadni Casti stroje.
» Pomoci ¢ervené a zelené Sipky na podvozku a na ovladacim pultu v pracovnim kosi zkontrolovat smér pojezdu.

* Pfi zméné sméru jizdy (dopfedu <> dozadu) se musi vSechny ovladace a spinace dat nejdfive do polohy 0,
teprve poté zménit smér pojezdu.

» Pred pojezdem je tfeba nastavit ko$ (nebo plosinu) tak, aby méla obsluha co nejlepsi viditelnost bez
mrtvych Ghl{.

» Za provozu stroje se osoba(-y) v koSi musi pevné drzet rukojeti, zabradli.

» Pracovnici jsou povinni pouzivat bezpe&nostni postroj a tlumi¢ v souladu s platnymi pfedpisy.
Spojovaci prostfedek ukotvéte na pracovni plosiné v misté k tomuto uc¢elu uréeném.

» Zabrarite narazu do pevnych ¢&i pohyblivych pfekazek (jinych stroja).

 Pouziti dalSich strojl (jefab, ko$ atd.) na jednom pracovisti zvySuje riziko srazky ¢i poSkozeni. Omezte
pouziti dalSich pohyblivych stroju na pracovisti, kde se pohybuje pracovni ploSina.

» Zohlednit brzdou drahu, omezenou viditelnost a mrtvé Uhly stroje.

» Omezit a pfizpusobit rychlost pojezdu podle typu terénu, pfevyseni (sklonu) a osob v blizkosti stroje.
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2.1.7 - Nebezpeci nekontrolovanych pohybu

Stroj, ktery je poSkozeny nebo vykazuje vady, se nesmi pouzivat.

Davat pozor na nekontrolované pohyby a vZdy dodrzovat nasledujici pravidla :

» Udrzovat bezpe&nou vzdalenost od elektrického vedeni.

+ Udrzovat bezpeénou vzdalenost od generatord, radart (elektromagneticka pole...).

» U akumulatoru a elektrickych dil(i zabranit kontaktu s vodou (vysokotlaké ¢isténi, dést').
+ Stroj se nesmi tahnout na dlouhou vzdalenost.

» P¥i poruse Ize stroj tahnout na kratkou vzdalenost, aby ho bylo mozno nalozit.

» Hydraulické pisty se nikdy nesmi ponechat upiné povolené pfed vypnutim stroje nebo pfi vypinani
stroje na delSi dobu.

» Zasunout stozar a sjet s vyloznikem dold do zasunuté polohy.

* Pro zaparkovani stroje vybrat zabezpecené misto, nejlépe na rovném povrchu, bez jakychkoli
pfekazek a mimo provoz.

* Elektrické skfinky je tfeba udrzovat zaviené a zabezpecené.
* Zaijistit kola pomoci klind.

+ Kdyz se stroj nepohybuje, operator musi uvolnit nozni bezpecnostni spina¢ (Platné pouze pro
Japonsko).
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3 - Pozadavky na bezpe¢nost

Se vS8emi dotazy ohledné designu, specifikace vyrobku, dodrZzeni norem a obecné bezpecnosti stroje
je tfeba se obracet na PRODUCT SAFETY spole¢nosti HAULOTTE®.

Pfi jakémkoli pozadavku ¢&i kontaktu uvadéjte tyto potfebné udaje: jméno kontaktni osoby, telefonni
Cislo, adresu, elektronickou adresu, typ stroje a jeho vyrobni Cislo.

Servis HAULOTTE® provéfi kazdou zadost/ informaci a poda odesilateli pisemnou odpovéd.

Oznameni nehod

Bezodkladné informovat HAULOTTE®, pokud v souvislosti se strojem HAULOTTE® doslo k incidentu/
nehodé se zranénim, umrtim nebo s vétsi majetkovou Skodou.

Oddéleni bezpecnost vyrobku
HAULOTTE Group - EVROPA

Adresa : La Péronniére - BP 9 - 42152
L'Horme - France

Telefon : +33 (0)4 77 29 24 24

E-mail : ProductSafety@haulotte.com

Oddéleni bezpecnost vyrobku
HAULOTTE Group - Australie, Indie a Asie

Adresa : No.26 Changi North Way -
Singapore 498812 - Singapore
Telefon : +65 6546 0123

E-mail : ProductSafety@haulotte.com

Oddéleni bezpecénosti vyrobku
HAULOTTE Group - Severni a Jizni
Amerika

Adresa : 3409 Chandler Creek Rd. -
Virginia Beach, VA 23453 - United States

Telefon : +1 757 689 2146

E-mail : ProductSafety@haulotte.com

4001018340
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5- Shoda
5.1 - INFORMACE O VYROBKU

Bez pisemného souhlasu spolecnosti Haulotte muze dojit pfi zméné vyrobku HAULOTTE® k
ohrozZeni bezpecénosti. Jakakoli Uprava na strojich Haulotte mGze zménit technické vlastnosti,
a znamenat poruseni platnych pfedpist a norem.

Chcete-li provést na stroji upravu, pouzite formulai a zaSlete pisemnou Zadost
spole¢nosti HAULOTTE®.

Po vydani "Informacniho listu pro udrzbu a bezpecnost" je nutné okamzité pfijmout veSkera
potfebna opatfeni pro zajisténi vyssi spolehlivosti a bezpe&nosti vyrobki HAULOTTE®. Po
obdrzeni tiskopis nalezité vyplite a zaslete zpét HAULOTTE®.

Kontaktujte HAULOTTE Services®, pokud mate dotazy tykajici se zaslaného tiskopisu nebo
zaruky.

5.1.1 - Zména majitele

Pfi zméné majitele je dulezité a nutné informovat HAULOTTE Services®. Tak bude
spole¢nost HAULOTTE® schopna Iépe zajistit potfebnou pomoc pfi udrzbé stroje. Pfi prodeji
Ci pfevedeni stroje je Vasi povinnosti informovat spole¢nost HAULOTTE Services®. Je nutné
do tiskopisu uvést subjekty, které mély stroj v najmu.

Tento tiskopis pouzijte také pro informovani spole¢nosti HAULOTTE® o strojich vyfazenych,
zcizenych, chybgjicich ¢i repasovanych.
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5.1.2 - Tiskopis pro aktualizaci idaji o majiteli stroje

Tiskopis pro aktualizaci udaju o majiteli stroje

Vyplrite tento tiskopis a zaslete ho mailem nebo faxem na :

Pobocka HAULOTTE® : Adresa1 :
Fax : Adresa 2 :
E-mailova adresa : Adresa 3 :

Informace o vyrobku :
Typ : Sériové ¢islo stroje :

Majitel/ Udaje o reviznich kontrolach :
Neuvadéjte do tohoto tiskopisu zaptijéené i pronajaté casti

Stavajici majitel stroje 1 : Stavajici majitel stroje 2 :
Jméno : Jméno :

Spole¢nost : Spolec¢nost :

Adresa1 : Adresa1 :

Adresa 2 : Adresa 2 :

Zemé : Zemé :

Telefon : Telefon :

Datum pofizeni : Datum pofrizeni :

Podpis : Podpis :

Datum : Datum :

Otisk razitka spole€nosti je povinny : Otisk razitka spole€nosti je povinny :

Uvedte, jestli byl stroj nepretrzité mimo provoz (vyrazen). Je-li stroj postaven mimo provoz, stitek vyrobce
je nutné sejmout a zaslat HAULOTTE Group.

Duvod vyrazeni stroje :

4001018340 E 02.19 CZE
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5.2 - SPECIFIKACE VYROBKU

Technické Udaje uvedené v tomto navodu nemohou =zakladat odpovédnost
spole€nosti HAULOTTE®. Z duvodu snahy o neustalé zlepSovani svych vyrobku
si HAULOTTE® vyhrazuje pravo meénit bez pfedchoziho upozornéni technické vlastnosti
stroje.

Nékteré dopliikové pfisluSenstvi mize meénit uzitkové viastnosti stroje a s nim souvisejici
bezpecnost. Pokud Vam byl stroj dodan puvodné s timto pfislusenstvim, vyména
bezpecCnostniho dilu s nim souvisejici nevyzaduje jiné zvlastni opatfeni nez byla opatfeni pfi
samotné instalaci (staticky test).

V ostatnich pfipadech je nezbytné nutné dbat na nasledujici doporuceni vyrobce :
* Instalaci mohou provadét pouze proskoleni pracovnici HAULOTTE®.

 Je tfeba zajistit vyménu Stitku vyrobce.

+ Je tfeba zajistit u autorizované spolecnosti zkousku stability.

* Provést potfebnou vyménu §titkud.
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- VSeohecné pokyny

1 - Obecna bezpecnost
1.1 - PREDPOKLADANE POUZITIi

Stroj se nesmi pouzivat v nasledujicich situacich :

+ V terénu mékkém, nestabilnim a s pfekazkami.

* Ve vétru s rychlosti vy3si nez pfipustna mez : —
* Zkontrolovat povolenou rychlost vétru v tabulce technickych tdaj.

* Podivat se do tabulky s Beaufortovou stupnici.

V blizkosti elektrickych vedeni. Dodrzovat bezpeéné vzdalenosti.

Je-li stroj skladovan pfi teploté, ktera je mimo rozsah -20°C /+ 50°C (- 4°F / + 122°F). —
* Ve vybudném ovzdusi ¢i prostfedi.

« P¥i bource.

V blizkosti silnych elektromagnetickych polich (radary...).

POZNAMKA : STROJ JE TREBA POUZIVAT VE "STANDARDNICH" KLIMATICKYCH PODMINKACH. JE-LI TREBA
STROJ POUZIT V KLIMATICKYCH PODMINKACH, KTERE BY MOHLY ZPUSOBIT POSKOZENI STROJE (VLHKOST,
TEPLOTY MIMO DOPORUCENE ROZMEZI, SUL, KOROZE, ATMOSFERICKY TLAK), KONTAKTUJTE HAULOTTE
SERVICES®. DBEJTE NA DOPORUGENOU UDRZBU.

POZNAMKA : POKUD SE STROJ NEPOUZIVA, JE TREBA ZAJISTIT, ABY BYLA PRACOVN/ PLOSINA ZCELA
ZASUNUTA. ZAJISTIT, ABY BYL STROJ UZAMCEN NA ZABEZPECENEM MISTE A S VYTAZENYM STARTOVACIM
KLICEM, ABY NEDOSLO K NEPOVOLENEMU POUZITi STROJE. S
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- VSeohecné pokyny

1.2 - INFORMACE NA STITKACH

Na stroji jsou §titky, které informuji uzivatele o nebezpecich souvisejicich s pracovni ploSinou.
Na stitkach jsou uvedeny nasledujici udaje :

* Mira zavaznosti.

* PFislusné nebezpedi.

» Zpusob, jak zabranit, odstranit ¢i snizit nebezpedi.

» Popisny text (je-li tfeba).

Seznamte se se Stitky a mirou zavaznosti nebezpedi.

Stitky je tfeba udrzovat UpIné a gitelné.

Seznamit se se Stitky roztfidénymi podle barevného kodu.

Na vyzadani Vam HAULOTTE Services® doda dalSi exemplare.

Normy CE a AS

CRUSH HAZARD

Do not stand or walk behind or in frontf

i of the machine while in use.
3_|h Stay clear from the path of boom | 4
'Qmi@ rotation and platform lowering. |

Failure to comply will result in death
or in serious injury

Znacka Popis
1 Symbol nebezpeci
2 Mira zavaznosti
3 Piktogram prevence nebezpeci
4 Text prevence nebezpedi
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- VSeohecné pokyny

1.3 - SYMBOLY A BARVY

Symboly upozorfiuji na bezpe&nostni opatfeni nebo uvadéji praktické informace.

V tomto navodu jsou uvedeny bezpecénostni Udaje k informaci o zvlastnich rizicich pfi obsluze
¢i udrzbé pracovni plosiny.

Symbol Vyznam

Nebezpeci : Nebezpeci poranéni ¢i smrtelného Urazu (bezpecnost prace)

Pozor : Nebezpeci hmotné sSkody (kvalita prace)

Zakazana ¢innost

Pripomenuti obvyklé praxe a sledovani predchozich kontrol
Odkaz na jiny oddil navodu

Odkaz na jinou pfiru¢ku

Odkaz na provedeni opravy (kontaktujte HAULOTTE Services®)

S
o

Poznamka : Dopliujici technické udaje

1.4 - MIRA ZAVAZNOSTI —

Barva Oznacéeni Vyznam

Nebezpedi : Znaci pritomnost nebezpecné situace, ktera

A DANG E R zpusobi, jestlize ji nebude zabranéno, vazna poranéni nebo
smrtelné urazy osob..

Varovani : Znaci pritomnost nebezpecné situace, ktera miize
zpusobit, jestlize ji nebude zabranéno, vazna poranéni nebo
smrtelné Grazy osob..

A CAUT|0N Pozor : Nedodrzeni pokyni mtize vést k lehéim zranénim.

Dulezité upozornéni : Znaci doporuceni, ktera pfi nedodrzeni
NO TICE mohou zpusobit $kody nebo $patnou funkci zaFizeni nebo jeho
dilti..

PROCEDURE Postup : Znaci servisni zasah. -

NE>ED
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- VSeohecné pokyny

1.5- LEGENDA K SYMBOLUM A JEJICH VYSVETLENI

V tomto navodu jsou symboly pouzity k nazornému zobrazeni rizik, preventivnich opatfeni, a
k uvedeni nutnosti dopliujicich informaci.

Prostudujte si nasledujici tabulku a seznamte se s témito symboly.

Popis Popis Symbol Popis

Riziko proudu tekutiny pod

Riziko rozdrceni nohy velkym tiakem

Riziko rozdrceni ruky Riziko uduseni

Riziko rozdrceni nohy
Riziko nebezpeénych G¢inkl
na zdravi zpusobenych praci
v prostfedi se zvySenou
teplotou

Riziko poranéni nasledkem
elektrického oblouku -
Energie po odpojeni systému

Zdravotni/ bezpecnostni
riziko souvisejici s
chemickymi pFipravky

Riziko popaleni pfi kontaktu

Kontakt s elektfinou nebo s plamenem, explozi i

blesk zaren! ,zpusob_enym - Zkrat na akumulatoru,
tepelnym zdrojem .
emise atd.
Riziko prevraceni pfi Porovnat barvy smérovych
. . - nadmérné zatézi/ Sipek na podvozku se
Riziko padu uzivatele i e R .
nadmérném vétru &i sklonu N smeérovymi Sipkami na
terénu ovladacim pultu
Nestoupejte na tuto ¢ast Nedavejte ruce na tuto ¢ast é&
Drzte se ve vzdalenosti od
Zamezte kontaktu L ) pracovisté
X L Zkontrolujte, ze posuvna
akumulatoru a elektrickych . A ®
zabezpecovaci ty€ je dole

komponent s vodou
Dodrzujte bezpe€nostni

vzdalenost od drath

elektrického vedeni tak, jak a Pretizeni
je popsano v navodu -

Nepouzivejte pfi boufce

Zakaz otevieného plamene

Pouzijte bezpecnostni

B ®o8dk B PP

Viz navod na obsluhu Bezpecénostni pas B, postroj a upevnéte ho k
uréenému bodu na stroji
\ P Pouzijte bezpe&nostni
2eda Tlak v pneumatikach Potvrzeni pohybu zarazku pred jakymkoli
L servisnim zasahem
N i
Misto zahaknuti pro odtazeni Upeviiovaci oko Misto zahaknuti pro zdvih

Drzet odstup od horkych

povrchi Ochranny pracovni odév

PO F DO B bR

S8

aoflinbin.
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B- Vseobecné pokyny

2 - Popis typu

Norma
STAR 22J
Normy ANSI a CSA
STAR 26J
STAR 8
Normy CE, AS a EAC 7
STAR 10
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B- Vseobecné pokyny

3 - Hlavni konstrukéni dily

3.1 - VYKRES

STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J

AT

C11-C33

C2
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- VSeohecné pokyny

Znacka
C1
C4
C6
Cc7

C10
C11

C20

Cc27

C33
C34
C35

C42

4001018340

Popis
Pojizdny podvozek
Naklapéci systém
Kos (nebo plosina)
Ovladaci pult v pracovnim kosi
Otocna hlavice
Otocné téleso

Privazani (anebo nalozeni
vysokozdvizného voziku)

Ovladaci pult na podvozku +
Univerzalni zastr¢ka

Protizavazi
Hnaci kola

Pouzdro na dokumenty

Znacka
c4a7
C50
C54
C58
C59
C64

C74

C76

C90
C136
C170

Nozni bezpeénostni spinac¢ (Platné

pouze pro Japonsko)

Univerzalni zastrcka

Haulotte»

Popis
Spinaé¢ odpojovani baterie
Zasuvka nabijecky baterie
Teleskopicky stozar
Ochrana proti vymolim
Vstup na plosSinu (sklopné zabradli)

Snimac sklapéni

Valec vyrovnani ramena

Ochranné zabradli

Sada baterii
Volanty

Spinaé uvolnéni brzdy

E 02.19
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B- Vseobecné pokyny

3.2- OVLADACI PULT NA PODVOZKU

3.2.1 - Vykres

Celkovy pohled

ACTN Screen
129
128
127
80
a2 15
253
258
105
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- VSeohecné pokyny

Ovladace a kontrolky

Znacka Popis Funkce

Vytazeny : Aktivace nouzového vypnuti

15 SB801 Tlagitko pro nouzové vypnuti Zmacknuty (odblokovany) : Odblokovani
nouzového vypnuti

90 Kontrolka nabijeni baterie Stav nabiti baterie
Nahoru : Aktivace ovladaciho pultu v pracovnim
koSi

92 SA901 Klicovy pfepinag aktivace pultu I

Uprostred : Vypnuti
Dolt : Aktivace ovladaciho pultu na podvozku
Vpravo : PferuSované svétlo zap

T 2heq (1)
10 Signaini houkacka Vlevo : PferuSované svétlo vyp
127 SA520 Volici spinag teleskopu stoZéru Nahoru : Vysouvani stoZaru
Dolt : Zasouvani stozaru
128 SA250 Spinaé otagent Vievo : Otaceni po sméru hodinovych rucicek
Vpravo : Otaceni proti sméru hodinovych rucic¢ek
129 SA620 Spinat zasunutiivysunuti ramene Nahoru : Vysouvani ramene
Doll : Zasouvani
253 CNO3 Zasuvka diagnostického nastroje
PFipojeni dalkového ovladani uvolnéni
brzdy

1.) U stroju vybavenych
?2.5 U strof’t”l v{baven));ch
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- VSeohecné pokyny

3.2.2 - ACTIV'Screen

PFi spusténi a béhem chodu stroje zobrazuje obrazovka LCD "Activ'Screen" umisténa na
ovladacim pultu na podvozku v realném cCase stav €innosti stroje.

Kontrolky
254

Screen

252 6

Ovladace a kontrolky

Znacka Popis
6 Kontrolka pretizeni pracovniho koSe : PferuSované svétlo pfi pretizeni
228 Aktivacni spinac : Stisknéte a drzte aktivacni spinac
245 Spinac "Overriding system" : Systém nouzového zasouvani
252 Kontrolni svétlo poruchy stroje : PferuSované svétlo v pfipadé funkéni poruchy chodu
254 Navigacni tlacitka
255 Tlacgitko Potvrdit
256 Tlacitko Zrusit
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Activ'Screen

Funkce lkona Funkce

Activ'Screen

Screen )

Navigacni tla¢itka - Zobrazeni Activ'Screen nize

Umozriuje pfechod
do horni &asti
obrazovky (jestlize
existuje)

Umozhuje zamitnout

Tlagitko Zrusit nebo zrusit vybér v
menu

Pohyb nahoru

Umozriuje pfechod
na spodni ¢ast
obrazovky (jestlize
existuje)

Pouziva se pro
Tla&itko Potvrdit potvrzeni vybéru v
menu

Pohyb doll

Systém spusti vlastni kontrolu pfi spusténi stroje fizenim z pultu na podvozku i v pracovnim
kosi :

* TyC uvizla.

» Objevi se vychozi obrazovka se stavovou ikonou stroje - potvrdit funkce Fizeni.
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Ovladace a kontrolky

Funkce lkona Popis Funkce

Uvodni obrazovka (palubni deska)
(Vzhled se u jednotlivych typu stroje lisi)

AA354.5

26/01/2014  10:15

. « Zobrazeni stavu nabiti
Hlll["] Stav baterie baterie

» Zobrazeni pozadované

Provadéni udrzby (drzby

Zoéna funkéni informace

« Zobrazeni zjisténé

Alarm vystrahy

« Zobrazeni celkovych

Z06354.5 Motohodiny provoznich hodin stroje

« Casovaé blika, kdy? je

OPTIMUM B Model stroje motor zapnuty a pogitadlo
hodin zvySuje.

« Stroj je pfipraven.
. Zobrazi se, kdyz nebyla
Informacni text ” e x i
R EA DY Pfipraven zjiSténa porucha a zadné
dal$i ikony stavu stroje
nejsou aktivni

Dat L troi » Zobrazeni data a ¢asu
26/01/2014  10:15 Paumacasstroe stroje

« Stroj je pfipraven.
Zobrazi se, kdyz nebyla
Zona stavu stroje Stroj pfipraven zZjiSténa porucha a zadné
dal$i ikony stavu stroje
nejsou aktivni
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Ovladace a kontrolky

Funkce lkona Popis Funkce e

Uvodni obrazovka (palubni deska)
(Vzhled se u jednotlivych typu stroje lisi)

1
4000013540 STD —
2
vV02.00.02.03 ——
3
5C021938 V01 | —
4
[l S/N: 215623 — I
1 Informaéni text % #eadissn 80 | Cislo softwaru * Zobrazeni kodu
softwaru stroje
Verze softwaru + VVerze |+ Zobrazeni verze
2 Informacni text @ obrazovky softwaru + softwaru, softwaru
WELOREEAY | \/erze obrazovky obrazovky a obrazovky —
Identifikacni Cislo * Zobrazeni ID obrazovky
3 Informacni text senaieEs war | Obrazovky + Verze a verze softwaru
obrazovky softwaru obrazovky
4 Informacni text Sérioveé Cislo stroje  Zobrazené sériové Cislo
i R nsen ) stroje
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Ovladace a kontrolky

Funkce lkona Funkce

Uvodni obrazovka (palubni deska)
(Vzhled se u jednotlivych typu stroje lisi)

» Objevi se obrazovka

pristupového kodu - viz
L+ - Il BA354.5 navod k Udrzbé ohledné
zadani pfistupového

ACCESS CODE kédu - Potvrzeni

Pristupovy koéd stisknutim bude aktivni,
& pouze kdyz znate a

zadate pfistupovy kod -

8
- viz navod k udrzbé
26/01/2014 10:15 ohledné riiznych trovni

pouzivani kédu

L+ - ML AE354,5
Machine tilted ?

*—1—_!5-
25/01/2014 10:15

* Zobrazeni verze
Svah softwaru, softwaru
obrazovky a obrazovky

L+ - M1 @@354.5

Platform overload - Zobrazeni ID
Pretizeni obrazovky a verze
@l softwaru obrazovky

26/01/2014 10:15

L+ - M1 @BE354.5

Low Battery

* Zobrazené sériové
Cislo stroje

Nizka hladina baterie

o=

—F

26/01/2014  10:15
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B- Vseobecné pokyny

L+ -1l HE354, 5
FO03-1312
Default Code

26/01/2014 10:15

F03-1312

Nastala porucha

» Zobrazeni kodu
poruchy stroje

Upper Emergency St.

Al

s

J

AT
=

Stisknuté tlacitko
nouzového vypnuti
ovladaciho pultu ploSiny

» Zobrazi se, kdyZz bylo
stisknuto tlac¢itko
nouzového vypnuti. Je
mozné pouzit
Overriding.
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3.3- OVLADACI PULT V PRACOVNIM KOSI

3.3.1 - Vykres

Celkovy pohled
45 135 146 30 27

43
132 244
249 252 261 250
Ovladace a kontrolky
Znacka Jméno Popis Funkce
27 HL800 Kontrolka sklapéni Stroj v nadmérném sklonu
30 HL802 Kontrolka pfetizeni pracovniho kose PFetiZeni pracovniho kose
Pro aktivaci houkacky stisknout a podrzet tlacitko
43 SA907 Spinac signalni houkacky houkacky

Pusténim tlaCitka houkacka pfestane houkat
Vytazeny : Aktivace ovladdaciho pultu v pracovnim
46 SB802 Tlagitko pro nouzové vypnuti kosi
Zmacknuty (odblokovany) : Vypnuti
Stisknout a podrzet : Potvrzeni volby otaceni

132 SA200 Aktivaéni spinac¢ / Ovladani otaceni , . ix .
Vypnuty : ZruSeni volby otaceni
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135

146

244

249

250

251

252

4001018340

HL904

HL903

SM901

SM902

SA102

SA500

SAG00

Nabita baterie

Kontrolka nabijeni baterie

Trvale sviti : Zbyvéa pouze 20 % nabiti baterie
Kontrolni svétlo poruchy stroje Provozni porucha stroje
Pro vybér posunu nebo pohybu Fizeni stisknéte tlacitko ( 250 )
Dopfedu : Pojezd dopfedu
Dozadu : Pojezd dozadu
Zmacknuti vpravo : Smér doprava
Zmacknuti vlevo : Smér doleva
Pro vybér vysunuti/zasunuti stoZaru stisknéte tlacitko ( 251 )
Ovladaci paka jako funkéni vlastnost Dopfedu : Vysouvani stoZaru
pohybu stozaru Dozadu : Zasouvani stozaru
Pro vysunuti/zasunuti ramena stisknéte tlacitko ( 252 )
Dopfedu : Vysouvani ramene
Dozadu : Zasouvani ramena
Vpravo : Otaceni proti sméru hodinovych ruciéek
Vlevo : Otaceni po sméru hodinovych ruci¢ek
Stisknuto (aktivovano) : Vybér pohybu (Pokud

Posun a fizeni ovlddaci pakou

Ovladaci paka pohybu ramena

Volici spinac¢ otaceni

Spinace pojezdu a sméru neaktivujete ovladaci paku (244 ) v 8 s, pohyb
bude zrusen)

ReZim kontrolky posunu a sméru Zap : Aktivovany rezim
Stisknuto (aktivovano) : Vybér pohybu (Pokud

Ovladani vysunuti/zasunuti stozaru neaktivujete ovladaci paku (244 ) v 8 s, pohyb
bude zrusen)

Rezim kontrolky pohybu stozaru Zap : Aktivovany rezim

Stisknuto (aktivovano) : Vybér pohybu (Pokud
Ovladani vysouvani/zasouvani ramene  neaktivujete ovladaci paku ( 244 ) v 8 s, pohyb
bude zrusen)
Rezim kontrolky pohybu ramene Zap : Aktivovany rezim
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4 - Vykonové vlastnosti

41 -

TECHNICKE UDAJE

Pro USA : Koncep¢ni norma pouzita pfi vyrobé stroje zavisi na datu vyroby.
Pozmeénuje to nékteré technické udaje :

* Maximalni povolena rychlost vétru.

« Maximalni povoleny sklon.

+ Stranové sily.

Diky odkazu na normu uvedeném na konstruk&nim Stitku zjistite technické udaje o stroji :
ANSI A92.5, ANSI A92.6 nebo ANSI A92.20

Pro volbu vhodného stroje Haulotte pro danou €innost pouZijte tabulku nize.
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Haulotte»

Normy CE, AS, EAC, CSA a ANSI A92.20

Stroj

Udaje - Rozméry

Maximalni pracovni vyska

Maximalni vySka podlahy pracovni ploSiny
Maximalni pfedni stranovy dosah

Maximalni stranovy dosah

Vnéjsi polomér otaceni

Uhel ota&eni horni &asti podvozku

Uhel vykyvu teleskopu

Celkova hmotnost

NejvysSi pfipustné zatizeni pracovniho kose

Maximalni poCet osob
Maximalni rychlost vétru
Stranove sily

Maximalni sklon - 2WD

Maximalni povoleny sklon

Maximalni zatizeni jednoho kola

Maximalni tlak na pevném podlozi

Rychlost pfi pojezdu :

» Maximalni rychlost zasunutého stroje - Vysoka
rychlost

» Maximalni rychlost vysunutého stroje - Mikro-
rychlost

Maximalni rychlost pfi taZzeni s uvolnénymi koly
Vnéjsi polomér otaceni

Vnitini polomér otaceni

Celistvé pneumatiky

Elektricky motor

Provozni teplota
Teplota skladovani

Typ akumulatoru

Napéti sité

Kapacita

Kapacita hydraulického zasobniku

STAR 8
Sl Imp.
8,75 m 281ft9in
6,75 m 22 ft1in
3,06 m 10ft0in
2,58 m 8ft6in
6,20 m 20ft4in
2600kg 5733 Ib
200 kg 441 b

Vnitfni pouZiti : 2
Venkovni pouziti : 2
45 km/h 28 mph
Vnitfni pouziti : 400 N (90 Ibf)
Venkovni pouziti : 400 N (90 Ibf)

STAR 22J
Sl Imp. —

8,75m 28 ft9in

6,75 m 22 ft1in

3,06 m 10ft0in

2,58 m 8ft6in

6,20 m 20ft4in
345 ° A
130°

2835 kg 6251 Ib

227 kg 500 Ib

Vnitfni pouziti : 2
Venkovni pouziti : 2
45 km/h 28 mph
Vnitfni pouziti : 400 N (90 Ibf)
Venkovni pouziti : 200 N (45 Ibf)

25%
30
1346 kg 3185 Ibf 1445 kg 3185 Ibf
13,9 daN/cm? 224 psi 15,46 daN/cm? 224 psi
5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
0,6 km/h 0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
1,88 m 6ft2in 1,88 m 6ft2in
0,45m 1ft6in 0,45 m 1ft6in —
406 mm x 100 mm (16 in/ 4 in)
Zdroj energie
AC-2,17kW /2.9 hp
Udaje - Vykon
-20°C/+50°C (-4°F/+122°F)
-40°C/+70°C (-40°F/+ 158°F)
Energie
Tazeni
24V
250 Ah

7L 2 gal US 7L 2 gal US
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Normy CE, AS, EAC, CSA a ANSI A92.20

Stroj

Udaje - Rozméry

Maximalni pracovni vyska

Maximalni vySka podlahy pracovni ploSiny
Maximalni pfedni stranovy dosah

Maximalni stranovy dosah

Vnéjsi polomér otaceni

Uhel ota&eni horni &asti podvozku

Uhel vykyvu teleskopu

Celkova hmotnost

NejvysSi pfipustné zatizeni pracovniho kose

Maximalni poCet osob
Maximalni rychlost vétru

Stranove sily

STAR 10

Sl Imp.
9,95 m 321t8in
7,95 m 26 ft1in
3,06 m 10ft0in
2,58 m 8ft6in
6,83 m 22 ft5in
2680 kg 5909 Ib
200 kg 441 b

Vnitfni pouZiti : 2
Venkovni pouziti : 1
45 km/h 28 mph
Vnitfni pouziti : 400 N (90 Ibf)
Venkovni pouziti : 200 N (45 Ibf)

STAR 26J
Sl Imp.
9,95 m 321t 8in
7,95 m 26 ft 1in
3,06 m 10ft0in
2,58 m 8ft6in
6,83 m 22 ft5in
345 °
130°
2900 kg 6395 Ib
227 kg 500 Ib

Vnitfni pouziti : 2
Venkovni pouziti : 1
45 km/h 28 mph
Vnitfni pouziti : 400 N (90 Ibf)
Venkovni pouziti : 200 N (45 Ibf)

Maximalni sklon - 2WD 25%
Maximalni povoleny sklon 3°
Maximalni zatizeni jednoho kola 1370 kg 3020 Ibf 1610 kg 3550 Ibf
Maximalni tlak na pevném podlozi 16,8 daN/cm? 244 psi 16,44 daN/cm? 238 psi
Rychlost pfi pojezdu :
» Maximalni rychlost zasunutého stroje - Vysoka 5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
rychlost
» Maximalni rychlost vysunutého stroje - Mikro- 0,6 km/h 0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
rychlost
Maximalni rychlost pfi taZzeni s uvolnénymi koly 5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
Vnéjsi polomér otaceni 1,88 m 6ft2in 1,88 m 6ft2in
Vnitfni polomér otaéeni 0,45 m 1ft6in 0,45 m 1ft6in
Celistvé pneumatiky 406 mm x 100 mm (16 in/ 4 in)
Zdroj energie
Elektricky motor AC-2,17 kW /2.9 hp
Udaje - Vykon
Provozni teplota -20°C/+40°C (-68°F/+ 104°F)
Teplota skladovani -10°C/+40°C (-50°F/+ 104° F)
Energie
Typ akumulatoru Tazeni
Napéti sité 24V
Kapacita 250 Ah
Kapacita hydraulického zasobniku 7L 2 gal US 7L 2 galUS
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Stroj

Norma ANSI A92.5

Udaje - Rozméry

Maximalni pracovni vyska

Maximalni vySka podlahy pracovni ploSiny
Maximalni pfedni stranovy dosah

Maximalni stranovy dosah

Vnéjsi polomér otaceni

Uhel ota&eni horni &asti podvozku

Uhel vykyvu teleskopu

Celkova hmotnost

NejvysSi pfipustné zatizeni pracovniho kose

Maximalni poCet osob

Maximalni rychlost vétru

Stranove sily

Maximalni sklon - 2WD

Maximalni povoleny sklon

Maximalni zatizeni jednoho kola

Maximalni tlak na pevném podlozi

Rychlost pfi pojezdu :

» Maximalni rychlost zasunutého stroje - Vysoka
rychlost

» Maximalni rychlost vysunutého stroje - Mikro-
rychlost

Maximalni rychlost pfi taZzeni s uvolnénymi koly
Vnéjsi polomér otaceni

Vnitini polomér otaceni

Celistvé pneumatiky

Elektricky motor

Provozni teplota
Teplota skladovani

Typ akumulatoru

Napéti sité

Kapacita

Kapacita hydraulického zasobniku

STAR 22J STAR 26J
Sl Imp. Sl Imp. —

8,75m 281t 9in 9,95m 321ft8in

6,75 m 22 ft1in 7,95 m 26 ft 1in

3,06 m 10ft0in 3,06 m 10ft0in

2,58 m 8ft6in 2,58 m 8ft6in

6,20 m 20ft4in 6,83 m 22 ft5in
345 ° A
130°

2835 kg 6251 Ib 2900 kg 6395 Ib

227 kg 500 Ib 227 kg 500 Ib

Vnitfni pouZiti : 2
Venkovni pouziti : 2

45 km/h

1445 kg
15,46 daN/cm?

5 km/h
0,6 km/h
5 km/h

1,88 m
0,45 m

Zdroj energie

Udaje - Vykon

Energie

7L

Vnitfni pouziti : 2
Venkovni pouziti : 2

28 mph 45 km/h 28 mph
666 N - 150 Ibf
25 %
00
3185 Ibf 2270 kg 3550 Ibf
224 psi 16,44 daN/cm? 238 psi
3.1 mph 5 km/h 3.1 mph -
0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
6ft2in 1,88 m 6ft2in
1ft6in 0,45 m 1ft6in
406 mm x 100 mm (16 in / 4in) I
AC-2,17kW /2.9 hp
-20°C/+40°C (-68°F/+ 104°F)
-10°C/+40°C (-50° F/+ 104° F)
Tazeni
24V
250 Ah
2 gal US 7L 2 galUS
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4.2 - PRACOVNIi ZONA

STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J

STAR |10 STAR 26J

10 L B

[ STAR 8[STAR 22 ( )

23

33

20

16

I 0
METRES = -1
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,g Notes
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5 - Umisténi a oznaceni stitky

Normy CE a AS - STAR 8 - STAR 10

ur Australie seulement| 24 Pour Europe - CE seulemant
For Europe - CE only
200

24 pourn
z"oil For Australia only

CZE
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1
2
3
3
4
4
4
6
9

20

22
23

24
25
26

27
28
30
31
32
33

4001018340

Barva

Cerveny
Modry
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Jiné
Cerveny
Oranzovy
Cerveny

Cerveny

Oranzovy
Cerveny
Cerveny
Cerveny
Cerveny
Cerveny
Cerveny

Modry
Modry

Modry
Modry

Normy CE a AS

Popis
VysSka podlahy ploSiny a zatizeni
Maximalni tlak pneumatik - ZatiZzeni kol
Obchodni znacka - Svétly stroj
Obchodni znac¢ka - Tmavy stroj
Stitek HAULOTTE® - Svétly stroj
Stitek HAULOTTE® - Tmavy stroj
Stitek HAULOTTE® - Cerveny stroj
Stitek vyrobce
Rizeni pohybti - CERVENA smérova $ipka
Rizeni pohyb(i - ZELENA smérova Sipka
Misto uchytu postroje
Hmotné nebezpedi - Zlutoderny lepici $titek
Vysoka a nizka hladina oleje
Rozdrceni téla
Zranéni rukou - Rozdrceni rukou
Provozni pokyny

Provozni pokyny

Zranéni nohy - nestoupat
Rozdrceni téla - Smér pojezdu

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

Rozdrceni téla - Bezpecnostni ty¢
Nebezpedi urazu elektrickym proudem -
Ukostfeni pfi svafeni

Kontrola funkce detektoru sklonu
Nezaménovat

Ruéni ¢erpadlo

Uvolnéni brzdy

Mista uchytu - TaZeni

Mista uchytu - Zvedani

E 02.19
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STAR 8
4000420030
4000325390
307P217430 4000358900
4000824400 4000824410

307P217080

307P224740

307P220360

4000700140

3078148830

3078148820

307P216290

4000478920

307P221060

4000272910

4000024890

4000025140
V anglictiné (Normy CE a AS):
307P222740
V némciné (Norma CE) : 307P222730
V &instiné (Norma CE) : 4000696620
V korejstiné (Normy CE a AS):
4000618590
V chorvatstiné (Norma CE) : 4000360810
V danstiné (Norma CE) : 307P222760
Ve Spanélstiné (Norma CE) : 307P222770
V estonstiné (Norma CE) : 4000360870
Ve finstiné (Norma CE) : 307P222780
Ve francouzstiné (Norma CE) :
3078149030
V fectiné (Norma CE) : 4000561810
V holandstiné (Norma CE) : 307P222790
V madarstiné (Norma CE) : 4000360890
V italstiné (Norma CE) : 307P222800
V japonstiné (Norma CE) : 4000359830
V loty$stiné (Norma CE) : 4000359840
V litevstiné (Norma CE) : 4000359850
V norstiné (Norma CE) : 4000359900
V polstiné (Norma CE) : 4000359860
V portugalstiné (Norma CE) : 307P222810
V rumunstiné (Norma CE) : 4000359870
Ve slovenstiné (Norma CE) : 4000359880
Ve slovinstiné (Norma CE) : 4000359890
Ve Svédstiné (Norma CE) : 307P222820

4000027090

4000273080
Pouze pro normu CE : 4000273930
Pouze pro normu AS : 4000227500

4000025080

4000027100

4000272920
4000504670
307P227170
4000361570
4000027310
4000027330

STAR 10
4000419940
4000318050
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Barva

Popis

Nebezpedi urazu elektrickym proudem - Kontakt

STAR 8 STAR 10

34 Cerveny 1 4000025130
s vodou
36 Cerveny  Rozdrceni t&la - Pracovni ko$ 1 4000318140
54 Zeleny Nouzové zasouvani a vysouvani ramene 1 4000274030
55 Zluty Nebgzpeéi ﬂrazy elektrickym proudem - 1 Pouze pro normu CE : 4000273940
Nabijecka baterii - 240 V Pouze pro normu AS : 4000307410
57 Oranzovy Poloha vidlice vysokozdvizného voziku 4 3078143830
64 Zeleny Kontrola baterie 1 4000274040
65 Oranzovy Zranéni rukou - Akumulator 1 4000027440
68 Modry Prepravni vySka 1 4000417450
69 Modry Spina¢ odpojovani baterie 1 4000420660
70 Jiné Stitek AC 1 4000425350
72 Jiné Demineralizovana voda 1 4000668080
200 Jiné "Vyrobeno v Evropé" 1 Pouze pro normu CE : 4000137690
201 Cerveny  Povinné pouzivani bezpeénostniho postroje 1 Pouze pro normu AS : 4000275670
Bez ilustraci Bez ilustraci Volitelné pfisluSenstvi - Pracovni zéna 1 4000361810 4000361820
\Cl] Modry Volitelné prislusenstvi - Informace o zasuvce 1 4000708280
zobrazeno
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,g Notes
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Haulotte»

Norma EAC - STAR 8 - STAR 10

57 32 12

1815

]

69
211

31

232-55
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Norma EAC

Znacka

—_

© o A bOOODN

20

22
23
24
25

26

27

28
30
31
32
33

34

36
54

55
57
64

68
69
70
72
204
207
209
210
211
213
214
218

4001018340

Oranzovy

Cerveny

Modry

Oranzovy
Cerveny
Cerveny
Cerveny

Cerveny

Cerveny

Cerveny
Modry
Modry
Modry
Modry

Cerveny

Cerveny
Zeleny

Zluty
Oranzovy
Zeleny

Modry
Modry
Jiné
Jiné
Cerveny
Cerveny
Zluty
Zluty
Zluty
Zluty
Zluty
Modry

Vys8ka podlahy ploSiny a zatiZeni
Maximalni tlak pneumatik - Zatizeni kol
Obchodni znacka - Svétly stroj
Obchodni znac¢ka - Tmavy stroj

Stitek HAULOTTE® - Svétly stroj
Stitek HAULOTTE® - Tmavy stroj
Stitek HAULOTTE® - Cerveny stroj

Stitek vyrobce

Rizeni pohybt - CERVENA smérova $ipka
Rizeni pohybtl - ZELENA smérova Sipka
Misto uchytu postroje

Hmotné nebezpedi - Zlutoderny lepici Stitek
Mazani oto¢né hlavice

Vysokd a nizka hladina oleje

Zranéni rukou - Rozdrceni rukou

Provozni pokyny

Provozni pokyny

Zranéni nohy - nestoupat

Rozdrceni téla - Smér pojezdu
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem
Rozdrceni téla - Bezpecnostni ty¢
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem -
Ukostreni pfi svafeni

Kontrola funkce detektoru sklonu

Nezaménovat

Rugni ¢erpadlo
Uvolnéni brzdy

Mista uchytu - TaZzeni
Mista uchytu - Zvedani

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem - Kontakt

s vodou

Rozdrceni téla - Pracovni ko$

Nouzové zasouvani a vysouvani ramene
Nebezpedi urazu elektrickym proudem -
Nabije€ka baterii - 240 V

Poloha vidlice vysokozdviZzného voziku

Kontrola baterie

Prepravni vySka

Spina¢ odpojovani baterie
Stitek AC
Demineralizovana voda

Bod mazani

Zakaz koufeni

Nebezpedi spojené s baterii
Riziko pozaru

Elektrické nebezpeci
Nebezpedi koroze
Nebezpedi nestabilni strana
Pozor, povinné pouzivani pfilby
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STAR 10

4000420040 4000419990 —
4000325390 4000318050
307P217430 4000358900
4000824400 4000824410

4000325830

307P224740

307P220360 N

Pro Rusko : 4000388680
Pro Ukrajinu : 4000054150
3078148830
3078148820
307P226710
4000478920
307P227020
307P221060
307P227660
Pro Rusko : 307P227190
Pro Ukrajinu : 307P227840
Pro Rusko : 4000359920
Pro Ukrajinu : 4000359910 I
307P227010
307P227040
307P226960
307P226950

307P226970

Pro Rusko : 307P227060

Pro Ukrajinu : 307P227870
4000504670
307P227170
4000361720
4000135970
4000135960 E—

307P226780

4000014290
4000013910

307P227520

4000013830
Pro Rusko : 307P227180
Pro Ukrajinu : 307P227860
4000417450
4000420660
4000425350
4000668080 A
307P219370
307P226760
307P226790
307P226800
307P226810
307P226830
307P226930
307P226680

CZE 51 I



Haulotte»

- VSeohecné pokyny

Znacka Barva Popis STAR 8 STAR 10
221 Modry Povinny priichod 1 307P227510
229 Cerveny  Svah sjizdét s malou rychlosti 1 307P226990
230 Cerveny  Nepovolanym vstup zakazan 2 307P227560
235 Zluty Vertikalni rozdrceni téla 1 4000014270
236 Modry Pozor, bryle 1 307P226670
237 Zluty Rozdrceni téla 1 307P227670
Bez ilustraci Bezilustraci Volitelné pfisluSenstvi - Pracovni zéna 1 4000361810 4000361820
Neni Modry Volitelné pfislusenstvi - Informace o zasuvce 1 4000708280
zobrazeno
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STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J Haulotte»

B- Vseobecné pokyny
,g Notes
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- VSeohecné pokyny

Normy ANSI a CSA

Znacka STAR 22J STAR 26J
Norma ANSIA92.5: Norma ANSIA92.5: 7
V angli¢tiné : V angli¢tiné :
4000420060 4000420000
Ve francouzstiné : Ve francouzsting :
1 Cerveny  Vyska podlahy plosiny a zatiZzeni 3 f/goéosaznoé?;?né : ?/goéosaznoé?;t(i)né :
4000420080 4000420020
Normy ANSIA92.20 Normy ANSIA92.20
a CSAB454.6: a CSAB454.6:
4000700100 4000700110
2 Modry Maximalni tlak pneumatik - ZatiZzeni kol 4 4000325400 4000325410
3 Jiné Obchodni znacka - Svétly stroj 2 307P217430 4000358900
3 Jiné Obchodni znacka - Tmavy stroj 2 4000824400 4000824410
4 Jiné Stitek HAULOTTE® - Svétly stroj 2 307P217410
4 Jiné Stitek HAULOTTE® - Tmavy stroj 2 307P224740
4 Jiné Stitek HAULOTTE® - Cerveny stroj 2 307P220360
6 Jiné Stitek vyrobce 1 307P217080
9 Jiné Rizeni pohybt - CERVENA smérové Sipka 1 3078148830
10 Jiné Rizeni pohybt - ZELENA smérova Sipka 1 3078148820
11 Jiné Misto Uchytu postroje 2 307P216290
12 Jiné Hmotné nebezpedi - Zlutoderny lepici Stitek 6 4000478920
16 Jiné Vysoka a nizka hladina oleje 1 307P221060
V anglictiné : 4000275590
17 Cerveny  Rozdrceni téla 1 Ve francouzstiné : 4000275600
Ve Spanélstiné : 4000275610
V angli¢tiné : 4000024770
18 OranZovy  Zranéni rukou - Rozdrceni rukou 2 Ve francouzstiné : 4000067710
Ve Spanélstiné : 4000086490
19 Cerveny  Provozni pokyny 1 4000025140
V anglictiné : 4000326910
20 Cerveny  Provozni pokyny 2 Ve francouzstiné : 4000326310
Ve Spanélstiné : 4000326900
V anglictiné : 4000024840
22 Oranzovy  Zranéni nohy - nestoupat 2 Ve francouzstiné : 4000068180
Ve Spanélstiné : 4000086610
V angli¢tiné : 4000275480
27 Cerveny  Kontrola funkce detektoru sklonu 1 Ve francouzsting : 4000275490
Ve Spanélstiné : 4000275500
28 Cerveny  Nezamérovat 1 4000504670
30 Modry Ruéni ¢erpadlo 1 307P227170
31 Modry Uvolnéni brzdy 1 4000361570
32 Modry Mista uchytu - Tazeni 4 4000027310
33 Modry Mista uchytu - Zvedani 2 4000027330
36 Cerveny  Rozdrceni téla - Pracovni ko$ 1 4000318140
54 Zeleny Nouzové zasouvani a vysouvani ramene 1 4000274030
56 Modry Umisténi zastrcky - 110 V 1 4000419150
57 Oranzovy Poloha vidlice vysokozdvizného voziku 4 3078143830
64 Zeleny Kontrola baterie 1 4000274040
V anglictiné : 4000025030
65 Oranzovy  Zranéni rukou - Akumulator 1 Ve francouzstiné : 4000068120
Ve Spanélstiné : 4000086550
68 Modry Pfepravni vyska 1 4000417450
69 Modry Spina¢ odpojovani baterie 1 4000420660
70 Jiné Stitek AC 1 4000425350
72 Jiné Demineralizovana voda 1 4000668080
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- VSeohecné pokyny

Znacka Barva Popis STAR 22J STAR 26J
Bez ilustraci Bezilustraci Volitelné pfisluSenstvi - Pracovni zéna 4000361810 4000361820
Neni Modry Volitelné pfislusenstvi - Informace o zasuvce 1 4000708280
zobrazeno
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- Kontrola pred uvedenim do provozu

1 - Doporuéeni

Vedouci pracovnik spole¢nosti odpovédny za provoz stroje musi dbat na to, aby stroj byl v nalezitém
stavu k provadéni pozadované prace, tzn. aby stroj byl schopny pracovat bezpe¢né a v souladu s timto
navodem. VSichni vedouci pracovnici spole¢nosti s odpovédnosti za uzivatele stroje musi znat mistni
pfedpisy platné v zemi, kde se stroj provozuje, a musi zajistit dodrzovani téchto predpisu.

Pfed pouzitim stroje je tfeba se seznamit i s pfedchozimi oddily navodu. Je nutné se ujistit o spravném ——
pochopeni nasledujicich bodu :

* Bezpecnostni pokyny.

* Odpovédnosti uzivatele.

* Popis stroje a princip jeho funkce.
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2 - Posouzeni pracovniho prostoru

Pro zajisténi bezpec€nosti pfi provozu stroje je tfeba provést nasledujici kroky :
» Oddélit pracovni prostor od dopravy (zasobovani, sklapéci kamiony atd.).

* Prozkoumat pracovni prostor a zjistit pfipadné nerovnosti (napfiklad podhledy, technické pfipojky,
diry ve vozovce atd.).

» Oveéfit, Zze zakryti (doCasna &i trvala) jsou dostateéné odolna a unesou vyvijeny tlak.

» Ovéfit, jestli jsou zakryti zabezpe€ena, a zabezpeéeni zkontrolovat. Stejna opatfeni provést i u
doc€asnych zakryti.

» Zkontrolovat maximalni zatéz (rozlozena zatéz a bodova zatéz) pro &innost provadénou uvnitf
budovy nebo na konstrukci.

» Zkontrolovat maximalni zatéz (rozlozena zatéz a bodova zatéz) na zemi.

« Zaijistit dohled a zarudit tak, Ze bezpecnostni systémy jsou odpovidajici a pfi praci se pouzivaiji.

* Vyloucit riziko poskozeni jinym zafizenim ve vySce a riziko kontaktu s nim.

» Ovéfit, Ze metrologické podminky nezménily stav podlozi (napfiklad pfivalové ¢&i dlouhotrvajici
desté).

« Stanovit limity bezpeé&ného pouziti (napfiklad maximalni rychlost vétru). Mit na védomi, ze stav stroje
se uvnitf maze zménit (napfiklad jsou-li oviadace dvefi oteviené).

* Dodrzet vSechny podminky vyplyvajici z povoleni pro praci s vybavenim na nékterych pracovistich
(napfiklad chemické tovarny).

* Vypracovat havarijni plan pro vdechny druhy nebezpeci, v€etné nebezpedi padu a rozdrceni. Ovéfit,
Ze uzivatelé rozuméji postuplm pro pfipad nouzovych situaci a jsou na né fadné proskoleni.

Personal pracovis$té musi byt zaskoleny na pouzivani ovladact a prvkl nouzového zasunuti a pfi
provozu musi byt stroj sledovan vzdy i ze zemé. Zaijistéte dostupnost ovladacl na zemi.

» Pfed zahajenim praci na vysokém sklonu je tfeba zvazit jiné pracovni metody a alternativni zafizeni.
PFi umisténi stroje do blizkosti okraje nebo vysokého sklonu je tfeba zajistit bezpecnostni zabrany
pro jiSténi hmotnosti stroje. Zohlednit potfebnou brzdnou drahu stroje. Neni-li to mozné, je tfeba
zvazit a pfehodnotit umisténi stroje i postup jednotlivych ukonl pro bezpelny provoz stroje
(napfiklad stroj je soubézny spi$ s krajnici nez ve sméru proti krajnici (kolmo).

Pfi manipulaci s vysokozdviznou ploSinou ve vice urovnich kovovych konstrukci dbejte zvySené
opatrnosti. Uzivatel mize byt zranén pfi narazu koSe do kovové konstrukce.

Mira rizika stoupa s po&tem urovni kovovych konstrukci a pfi vykladce zafizeni na spodnich drovnich,
protoZe dochazi ke zmenSovani bezpecného prostoru.
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- Kontrola pred uvedenim do provozu

3 - Revizni prohlidky a testy funkénich viastnosti

3.1 - KAZDODENNi KONTROLU S

Kazdy den a pfed zahajenim nové pracovni smény, i pfi kazdé zméné obsluhy se musi na stroji provést
revizni prohlidka a test funk&nich vlastnosti.

.ﬁ * Pracovni koS se nesmi pouzivat pfi zjiSténi poskozeni nebo zavady.

* Pokud je néktera polozka pfi revizni prohlidce na seznamu oznaéena jako "Ne", problém musi byt
nahlasen a stroj postaven mimo provoz.

* Stroj se nesmi pouzivat, dokud nedojde k opravé vSech zjisténych zavad, a stroj neni oznaéen jako
bezpeény k provozu.

V pfipadé povoleni soucasti se fidte tabulkou v navodu na udrzbu, kde jsou uvedeny hodnoty
utahovacich momenta. —

Pfi jakékoli zavadé tésnéni je tfeba soucastku pfed pouzitim stroje vyménit.

Pfi zjisténi deformace nékterého dilu (praskliny, poskozeného svaru Ci natéru) je tfeba pred dalSim
pouzitim stroje vadnou souc¢astku vymenit.

Priklady poskozeni svaru

Doporucéujeme kazdy den vyplnit formulaF nize a archivovat ho.
Kazdy ukon je v dokumentu pro denni kontrolu stroje zobrazen nasledujicimi symboly.

Pouzijte niZze uvedeny podrobny program.

Vyména oleje E Promazani olejem-Mazani Dotazeni
Stupen E Systematicka vymeéna (E;L,?tgi?l nastaveni / Kontroly /
Vizualni kontrola Kontrola testem
.
Sériove Cislo : Typ :

Provozni hodiny : I
Cislo smlouvy HAULOTTE Services® :
Registracni &islo zasahu : Podpis :
Datum :
Jméno :
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o
Souvisejici ‘E S
H aulotte» strana nebo s OK | NOK 2 Komentafe
7 postup a S
o
Sestava podvozku : Kola, redukéni prevody, fizeni a €epy kol
Zkontrolujte stav kol a pneumatik
Akumulatory
Zkontrolujte stav nabiti baterii
%
Zkontrolujte stav baterie
Zkontrolujte fungovani blokovani jimky motoru =
Hydraulika: olej, filtry a hadice
Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje (V pfipadé |
potfeby dopliite ; Stroj zasunuty)
Zkontrolujte ukazatel zaneseni hydraulického ==
tlakového filtru (v pfipadé& zaneseni vyménite)
Zkontrolujte, Ze nedochazi k Unikim, deformacim a
Ze nejsou poskozené hadice, bloky a Cerpadla,
spojky, valce &i zasobnik =
Plosina
Otestujte automatické zavirani a blokovani pfistupu W
do kose
Zkontrolujte, Ze se neobjevily praskliny nebo ==
poskozeni kotevnich bod(i postroje
E 02.19 CZE
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Souvisejici

HﬂlllOtte)), strana nebo

postup

OK NOK Komentare

Denni
Opraveno

Vseobecna doporuéeni

Zkontrolujte pfitomnost, Cistotu a Citelnost
konstrukéniho stitku, bezpec¢nostnich stitkl a navod
na obsluhu a udrzbu

v

|

Zkontrolujte Cistotu a Citelnost vSech prvku na
ovladacich pultech

Otestujte otevirani a blokovani krytt (podvozku,
hlavy, horniho pultu)

-

Zkontrolujte fadny stav kabelovych svazku, kabelt a
elektrickych propojek [

Zkontrolujte, Ze stroj nevydava abnormalni zvuky a
nedochazi k trhavym pohybim

Zkontrolujte, zda neni poskozena zadna soucast
stroje a zda neni viditeIné zadné poskozeni

Zkontrolujte, zda je stroj bez trhlin, poskozenych
svaru ¢i prasklin natéru na konstrukci

Zkontrolujte pfipadné povolené a chybéjici Srouby

|

Zkontrolujte, zda na stroji nejsou zadné deformace,
praskliny, zZlomené pojistky ¢epd, objimek, ani os

Zkontrolujte, zda v kloubovych spojenich a posuvnych
dilech nejsou zadna cizi télesa

Bezpecénostni zafizeni

Otestujte fungovani povell na hornim a dolnim pultu:
ovladaéu, vypinacl, nastavovacich tlagitek,
houkacky, nouzovych zastaveni, displeja a kontrolek

-

Zkontrolujte, zda nejsou aktivni zadné vizualni &i
zvukoveé vystrazné alarmy

Otestuje fungovani systému kontroly sklonu

Otestujte fungovani systému nouzového zasouvani

Otestujte funk&nost systému na kontrolu nabijeni - V
pfipadé potfeby kalibrujte
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Kontroly bezpeénostnich funkci

Bezpec&nostni systémy zabranuji jakémukoli pohybu stroje nad jeho funkéni limity pro zajisténi ochrany
uzivatele i stroje. Pfi aktivaci téchto bezpecnostnich systému se stroj zastavi a nelze provést zadny
dalsi pohyb.

UzZivatel se musi s touto technologii seznamit a musi pochopit, Ze se nejedna o zavadu, ale ze je
signalizovan stav, kdy stroj dosahl svych funk&nich limitu.

Pracovni ploSiny jsou pro svuj bezpe¢ny provoz vybaveny dvéma ovladacimi pulty. Pomocné zafizeni
(systém Overriding) je na ovladacim pultu na podvozku, pouzije se pfi selhani hlavniho napajeciho
zdroje pro nouzovou zachranu osob v pracovnim ko8i. Na obou ovladacich pultech je tlac¢itko
nouzového vypnuti, které pfi smacknuti zastavi vSechny pohyby.

Nasledujici oddil popisuje pouZiti stroje a zvlastni pozadované ovladani.

Umisténi a popis téchto ovladaci : E viz Oddil B 3.2 a D 2 - Ovladaci pult na podvozku a B 3.3
a D 3 - Ovladaci pult v pracovnim kosi.

4.1 - UKONY TLACITKA NOUZOVEHO VYPNUTI

Tlacitko nouzového vypnuti na ovladacim pultu na podvozku

Etapa Ukon
1 Zatahnéte za tlacitko nouzového vypnuti (15, 46).
2 Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocte klicovy spina¢ aktivace ovladaciho pultu ( 92 ) dold.
3 Zapne se obrazovka.
4 Zmacknout tlacitko nouzového vypnuti ( 15 ). Vypne se obrazovka.

Tlac€itko nouzového vypnuti na ovladacim pultu v pracovnim kosi

Etapa Ukon
1 Zatahnéte za tlacitko nouzového vypnuti (15, 46).
2 Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocte kliGovy spina¢ aktivace ovladaciho pultu ( 92 )
nahoru.
3 Zapne se obrazovka.
4 Zmacknout tlacitko nouzového vypnuti ( 46 ). Obrazovka ovladaciho pultu bude prazdna.

4.2 - AKTIVACE SPINACU

Vykonovy spina¢ musi byt k provadéni vSech pohybu sepnuty.

Systém "vykonoveého stykace" zavisi na konfiguraci stroje a spociva v jednom z nasledujicich
prvki :

« Paka ovladacge na ovladacim pultu v pracovnim koSi (je-li sou€asti vybavy stroje).
* Nozni pedal v pracovnim kosi.

+ Aktivaéni spina¢ na ovladacim pultu na podvozku a na ovladacim pultu v kosi.
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4.3 - DETEKTOR PORUCH

Stroj je vybaven systémem detekce poruch, ktery hlasi uZivateli pfitomnost funk&ni poruchy.
Identifikace poruchy probiha pomoci kédu poruchy.
Kad poruchy je uveden na ovladacim pultu na podvozku.

Podle typu poruchy se stroj pfepne do PORUCHOVEHO REZIMU a nékteré pohyby jsou
zablokovany pro zajisténi bezpec&nosti obsluhy.

Je nutné zakazat provoz stroje, dokud nedojde k opravé poruchy. I
4.3.1 - Testy zvukovych alarmt (bzucaky)

Na ovladacim pultu na podvozku

Etapa Ukon

Zmacknout tlac¢itko nouzového vypnuti (46) na ovladacim pultu v pracovnim koSi a (15) na
pracovnim pultu na podvozku.

2 Pro aktivaci ovladaciho pultu otocte klicovy spina¢ aktivace ovladaciho pultu ( 92 ) doli a nahoru.
3 Zvukovy alarm pipne.

4.4 - SYSTEM DETEKCE PRETIZENI
Je-li zatéz pracovniho koSe (nebo plosiny) vétsi nez maximalni povolené zatizeni, na obou 2
ovladacich pultech se zablokuji vSechny pohyby.

Na ovladacim pultu na podvozku i na pultu v pracovnim koSi se spusti zvukovy alarm a
kontrolky upozorni obsluhu.

K vraceni stroje do normalniho provozniho rezimu je tfeba snizit vahu v pracovnim kosi, a
snizit tak zatizeni pod maximalni povolenou mez. —

Kazdy den zkontrolovat, Ze se kontrolky po zapnuti stroje rozsviti :

« Zkontrolovat, Ze je systém detekce pfetizeni aktivni : Sledovat kontrolky ( 6 ) na ovladacim pultu na
podvozku a ( 30 ) na ovladacim pultu v pracovnim kosi.

» Zkontrolovat funkénost zvukovych alarmu : Viz Testy zvukovych alarm( (bzucaky)

Je tfeba provadét pravidelnou kontrolu tohoto zafizeni v souladu s doporu¢enim Intervaly
udrzby.
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4.5- SYSTEM OMEZENIi SKLONU

Z obou ovladacich pultl zvukovy alarm upozorifiuje uzivatele, Ze stroj neni zasunut a nachazi
se na svahu s vy38im sklonem nez je povoleno.

POZNAMKA : DETEKTOR SKLONU JE AKTIVNi POUZE TEHDY, KDY NENi STROJ V ZASUNUTE POLOZE.

Je-li vysunuty stroj na vétSim svahu nez je povoleny sklon, spinacte POJEZDU a ZDVIHU jsou
zablokovany.

VSechny funkéni vlastnosti rychlosti jsou snizeny.

V takovém pfipadé je tfeba zcela zasunout stozar a pfesunout stroj na rovny terén a poté
proveést vysunuti.

Pro obnoveni funkce pojezdu provedte nasledujici sérii pohyb :

1. Spustit stozar dolu.
2. Spustit rameno dold.
3. Otacet oto€nym stolem.

Pro otestovani sklonu na ovladacim pultu na podvozku

Etapa Ukon

Zmacknout tlacitka nouzového vypnuti (15) na ovladacim pultu na podvozku a (46) na ovladacim
pultu v pracovnim kosi.

—_

2 Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocte kliCovy spina¢ aktivace ovladaciho pultu (92) dolG.

3 Vysunite teleskopicky stozar do 1 m(3 ft3 in).

4 Otevrit kryt rozvodové skfiné na boku ovladaciho pultu na podvozku (schéma dilG stroje E) a urcit
detektor sklonu ( C64 ).

5 Detektor sklonu je umistén na zakladné horni ¢asti podvozku, na pravé strané ovladaciho pultu na
podvozku.

6 Rucné naklorite detektor sklonu dopfedu a nékolik sekund ho podrzte.

7 Zvukovy alarm pipne.

4.6 - OMEZENIi RYCHLOSTI POJEZDU

Pokud je stozar zasunuty nehledé na polohu ramene, v8echny rychlosti pojezdu jsou aktivni.

Mikrorychlost je jedinou povolenou rychlosti, kdyZ neni stroj ve sloZzené poloze (Tato rychlost
je prednastavenou rychlosti v programu stroje).

Nebezpedi preklopeni

Posun velkou rychlosti s ramenem nad vodorovnou polohou zvysuje riziko preklopeni. Nezbytné provést
tento pohyb na stabilnim, rovném a vy¢isténim povrchu, aby byla fadné podepfena hmotnost zdvihu.

I 64 4001018340 E 02.19 CZE



Haulotte»

- Kontrola pred uvedenim do provozu

4.7 - ELECTRONIC VARIABLE SPEED DRIVE

Stroj je vybaven pro kazdou funkci elektronickymi regulatory proménlivé rychlosti 2, které fidi
pozadované napajeni kazdého motoru.

® Nezaménujte kontroléry/regulatory rychlosti mezi stroji, i kdyz je model stejny.

4.8 - BRZDENIi STROJE
Pfi vypnuti napajeni elektrickou energii se stroj automaticky zastavi.
Urovné vykonu mohou byt sniZzeny za nasleduijicich situaci :
+ Sestupna hrbolata rampa.
» Opotfebované pneumatiky.
* Vlhké a blativé podlozi.
Zkontrolovat automatické aktivovani brzd, kdyzZ je ovladaci paka Posunu v neutralni poloze.

4.9 - OCHRANNY SYSTEM PROTI VYMOLUM

Podvozek je zkonstruovan se stabilnimi konstrukénimi prvky na stranach, které slouzi jako
ochranné zafizeni stroje proti vymolum (proti preklopeni).

4.10 - VESTAVENA NABIJECKA
Nabijeni baterie je spusténo okamzité po pfipojeni externiho zdroje k baterii.

Kdyz se baterie nabiji z externiho zdroje napajeni, elektricky systém stroje je automaticky deaktivovan. S

4.10.1 - Uroven nabiti baterie

Kontrolka ( 90 ) umisténa na boku obladaciho pultu na podvozku ukazuje stav nabiti baterie :
» Zeleny indikator : Nabita baterie 100 %.
« Zluta kontrolka : Nabita baterie 80 %.

« Cervena kontrolka : Akuaterie v po&ateéni fazi nabijeni.
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1 - Pouziti
1.1 - UVOD

Pracovni ploSiny jsou pro svij bezpe¢ny provoz vybaveny dvéma ovladacimi pulty.
Na ovladacim pultu na podvozku je pomocné zafizeni pro pfipad nouzové zachrany osob.

Oba ovladaci pulty jsou vybaveny tlagitkem nouzového vypnuti, které v pfipadé potreby
zastavi v8echny pohyby stroje.

Obsluhovat ploSinu smi pouze proskoleny personal.
Pfed pouzitim stroje :

» Je tfeba precist, pochopit a dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni uvedené v tomto
navodu souvisejici se samohybnou pracovni ploSinou.

 Je tfeba pFedist, pochopit a dodrzovat vSechny platné pfedpisy.

« Je tfeba se seznamit se strojem pro spravné pouziti vSech ovladacich a bezpecnostnich
mechanismu.

1.2 - PROVOZ STROJE Z OVLADACIHO PULTU

Ovladaci pult Ize ovladat a je aktivni pouze v pfipadég, Ze :
« Tlagitka nouzového vypnuti jsou pusténa.

+ Byl vybran ovladaci pult.

Pro umoznéni pohybl musi byt aktivovan a podrzen vykonovy spinac ( 228 ). Podrzenim
vykonového spinae 8 na nékolik sekund bez vybrani funkce je automaticky deaktivovan

Pusténi vykonového spinate béhem provozu povede k zastaveni vSech pohybu. Opétovnym
stisknutim vykonového spinace nedojde k obnové pohybu. Pfed obnovenim pohybu je nutné
uvolnit ovladaci paku/spina¢ funk&nich vlastnosti do neutralni polohy.

V8echny spinace a ovladaci paky se po uvolnéni automaticky vrati do neutralni polohy.

Stav spinacu, kontrolek a ovladacich pak je automaticky kontrolovan pfi zapnuti stroje. Spinac
nebo ovladaci paka je aktivni pouze v pfipadé, Ze byl detekovan v neutralni poloze.

Zvukovy alarm (bzu€ak) vyda zvukovy signal v nasledujicich konfiguracich :
 P¥i nastartovani stroje.
» Pretizeni (pokud je soucasti vybavy).

» Mezni hodnoty sklonu pfekro¢eny (v pfipadé, Ze je stroj za polohou vysunuti).
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2 - Ovladaci pult na podvozku
2.1 - NASTARTOVANI €l VYPNUTI STROJE
» Zmacknout tladitko nouzového vypnuti na ovladacim pultu na podvozku.
+ Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocte kli¢ovy spina¢ aktivace ovladaciho pultu ( 92 ) dolu.

2.2 - OVLADANI POHYBU STOZARU

Pracovni koS Ize naklonit v jakékoli pracovni vySce. V8emi spinaci je tfeba manipulovat
opatrné i pfi pomalé rychlosti pojezdu.

POZNAMKA : PUSTENI SPINACE PRO VOLBU POHYBU (228) POVEDE K ZASTAVENI VSECH POHYBU.

Spinaée ovladaciho pultu na podvozku (nouzové ovladani)

Pohybem voliciho spinace (127) nahoru se vysune stozar.

stozar Pohybem voliciho spina¢e (127) dold se zasune stozar.

Vysunout/zasunout '

Pro otaceni horni ¢asti podvozku proti sméru hodinovych ruci¢ek presurite
volici spinac otaceni (128) doprava.

Uhel otageni horni
Casti podvozku Pro otaceni horni ¢asti podvozku ve sméru hodinovych rucicek pfesunte volici
spinac¢ otaceni (128) doleva.

Pohybem spinace ramene koSe (129) nahoru se rameno koSe posune
nahoru.

Pohyb nahoru/ dolt ’

ramene kose t Pohybem spinace ramene koSe (129) dold se rameno koSe posune dolu.

2.3- OSTATNIi OVLADANI

U stroji vybavenych svételnou houkackou :

+ Stisknout a podrzet tlacitko houkacka ( 105 ) pro aktivovani. Uvolnit tlacitko houkacka ( 105 ) pro
vypnuti.
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3 - Ovladaci pult v pracovnim kosi
3.1 - NASTARTOVANI A VYPNUTI STROJE —

Pro nastartovani stroje :
Na ovladacim pultu na podvozku :

+ Tlacitko nouzového zastaveni na ovladacim pultu na podvozku musi byt v poloze ON (vytazeno/
aktivovano).

» Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocéte kliCovy spinal aktivace ovladaciho pultu (92 )
nahoru.

Na ploSiné :

» Zatahnéte za tlacitko nouzového vypnuti (46).

Pro zastaveni stroje (Pouze v nouzovém pfipadé) :

» Zmacknout tlacitko nouzového vypnuti (46).

3.2- SPINACE POJEZDU A SMERU
Pfed pfesunem najdéte zelené / Cervené Sipky umisténé na podvozku a na ovladacim pultuv = ———
pracovnim koSi. Spinaci pojezdu pohybujte ve sméru Sipek.

Pro ovladani pojezdu a sméru vyberte poZadovany pohyb (250) a soucasné obsluhujte
ovladaci paku posunu (244) a spoust' ovladaci paky (aktivacni spinac).

Spinaé Ukon
Pro vybér posunu nebo pohybu fizeni stisknéte tlacitko ( 250 )

Pro smér stroje dopfedu posunout ovladaci paku posunu ( 244 ) dopfedu se
@l @@ stisknutym spoustécim obvodem.

Pojezd A Pro smér stroje dozadu posunout ovladaci paku posunu ( 244 ) dozadu se
= stisknutym spoustécim obvodem.
°
-
v
Pro smér doleva posunout tlacitko nahofe na ovladaci pace ( 244 ) doleva se
@l @ stisknutym spoustécim obvodem.
Smér I 7

Pro smér doprava posunout tlaCitko nahofe na ovladaci pace ( 244 ) doprava
se stisknutym spoustécim obvodem.

~dle
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3.3- OVLADANI POHYBU STOZARU

Pro vybér vysunuti/zasunuti stozaru stisknéte tlacitko ( 251 )

Vysunout/zasunout
stozar

Pohybem ovladaci paky ( 244 ) dopfedu se stisknutym spoustécim obvodem

f se vysune stozar.
' Pohybem ovladaci paky ( 244 ) dozadu se stisknutym spoustécim obvodem

se zasune stozar.

Pro vysunuti/zasunuti ramena stisknéte tlacitko ( 252 )

Pohyb nahoru/ dold
ramene koSe

Pohybem ovladaci paky ( 244 ) dopredu se stisknutym spoustécim obvodem
se posune rameno nahoru.

'

k Pohybem ovladaci paky ( 244 ) dozadu se stisknutym spoustécim obvodem
se posune rameno dol(.

Uhel otageni horni
Casti podvozku

Stisknout a podrzet tlacitko ( 132 ) a posunout pfepinac uhlu otaceni horni

Casti podvozku ( 249 ) doprava pro otaceni proti sméru hodinovych rucicek.
Stisknout a podrzet tlagitko ( 132 ) a posunout pfepina¢ Uhlu otaceni horni
Casti podvozku ( 249 ) doleva pro otaceni ve sméru hodinovych rucicek.

3.4- OSTATNI OVLADANI

» Houkacka : Spustit houkacku zmacknutim spinace (43 ). Pusténim spinace houkacka prestane

houkat
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4 - Zachranné a nouzové postupy

PFi ztraté vykonu nebo pokud provozni problém brani obsluze v sestupu, povéfena obsluha mize
proveést postup v naléhavém pfipadé ze zemé.

Pokud musi pracovnik v nouzové situaci opustit vysunutou ploSinu ve vySce, zachrana musi probihat
podle nasledujicich pokynda. :
* Vystoupit z koSe na robustni a bezpecnou zachrannou nastavbu.

* Pracovnik musi pouZzit 2 popruhy pro svou bezpecénost. Jeden popruh se upevni na ur€ené misto na
pracovnim koSi, kde se zachrafiovana osoba nachazi, druhy popruh se upevni na nastavbu, na niz
se bude pracovnik pfesouvat.

» Osoba(-y) musi opustit pracovni ko§ normalnim mistem nastupu do koSe.

Pred spusténim ramena dolii musi byt stoZar zcela zasunuty.

4.1 - ZACHRANIT PRACOVNIKA V PRACOVNIM KOSI

Pokud uZivatel v pracovnim koSi potfebuje poskytnout pomoc (napfiklad pfi nevolnosti,
nehodach nebo zablokovani o vnéjsi pfedmét znemoZzhiujicich pfistup k ovladacimu pultu),
obsluha na zemi musi mit rychly pfistup k ovladani, aby druhému pracovnikovi zajistila
zachranu.

HAULOTTE® vyvinul systém nouzovych spinacli na podvozku, které se pouziji pro bezpeény
pfesun pracovnika na zem a poskytnuti potfebné pomaoci.

Systém umoziuje nouzovy sestup uzivateli, i kdyz je aktivovano tlacitko nouzového vypnuti nebo v
pipads, 2e bylo zjisténo pretizeni. o
Za téchto okolnosti musi obsluha na zemi :
* Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocte kli€ovy spinac aktivace ovladaciho pultu (92 ) dol.
* Spinacée na ovladacim pultu v pracovnim kosi se zablokuiji.

* Je tieba zkontrolovat, aby tlacitko nouzového vypnuti ( 15) na ovladacim pultu na podvozku bylo
zmacknuté. I

* Pro sjezd plosiny doll stisknéte a podrzte aktivaéni spinac¢ ( 228 ) a zaroven aktivujte spinac
pozadovaného pohybu.

POZNAMKA : "POKUD TLAGITKO NOUZOVEHO VYPNUTI ( 15) NEBO BEZPECNOSTNI SYSTEMY BRANI

PROVEDENI POHYBU Z OVLADACIHO PULTU NA PODVOZKU, JE TREBA POUZIT NIZE POPSANY SYSTEM
""OVERRIDING"".

Funkce "override" smi byt pouzita jen ve vyjimecnych pfipadech, nikoli pfi snadném nouzovém zasahu.
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Postup :

+ Pro aktivaci ovladaciho pultu na podvozku otocte kli¢ovy spina¢ aktivace ovladaciho pultu ( 92 ) dolu.
+ Stisknéte tlacitko ,overriding" ( 245 ) na ACTIV'Screen.

» Potvrzeni aktivace se zobrazi na obrazovce.

& WARNING
Emergency butbon | &J}

@ Confirm
44 Cancel @

+ Aktivaénim tlaCitkem ( 255 ) potvrdte rezim ,overriding".

* Rezim ,overriding" je nyni aktivni.

AWARNING
Emergency mode A G

ACTIVATED @

+ Stisknéte a podrzte tlacitko ,overriding" ( 245 ).

* Pro spusténi plosiny dolll na zem souc¢asné stisknéte pfislusny spina¢ pohybu.

Uvolnénim tlacitka ,,overriding"” ( 245 ) na vice nez 8 s se zrusi rezim ,,overriding".

Je nutné zakazat provoz stroje, dokud nedojde k opravé vSech vystrah.

Tlacitko ,,overriding system™

255
245
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4.2 - RUCNi NOUZOVY PROVOZ ZASUNUTI
4.2.1 - Ruéni spousténi ramene dolt

« Stisknutim stfedu selenoidniho ventilu pod valcem ramene se spusti rameno dold.

» Uvolnéte pfepinac a zastavite zasouvani.

PROCEDURE
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4.2.2 - Zasouvani stozaru

» Pro zasunuti stoZaru zatahnéte za selenoidni oto&ny knoflik na pravé strané podvozku.

» Uvolnéte pfepinac a zastavite zasouvani.

PROCEDURE
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4.2.3 - Ruéni ¢erpadlo

Tento postup je urCen vyhradné ke spousténi pouze v nouzovych situacich.

V pfipadé funkéni poruchy hlavniho zdroje energie Ize pouzit pro manualni sestup ruéni
Cerpadlo umisténé vedle hydraulického ventilu na oto€ném stole.

Pro pfistup k €erpadlu a ventilu otevfit skfif po pravé ruce.

Toto ruéni Cerpadlo lze pouzit ve spojeni s vicenasobnym uloZenim ru€niho elektro-
hydraulického ventilem v reZzimu ,override" pro provedeni zvedani, sméru otoéného stolu a
smeéru fizeni (pokud se provadi tahnuti stroje) —

Rucni ¢erpadlo neumoziiuje pohyb ramena.

Zasouvani plosiny témito zptisoby zvysuje riziko prevraceni.

= =

Dodrzujte pokyny na Stitcich u Stitku s prodejcem :

Nepokousejte se provadét tento postup pomoci vicenasobného ulozeni elektro-hydraulického ventilu bez
absolvovani Skoleni ze strany HAULOTTE Services®. VSechny bezpeénosti funkce jsou neuéinné a
mohou nastat nebezpecné situace. Nevhodné pouziti zafizeni vede ke smrti nebo vaznym poranénim.

=

* Vlozit paku ( 1) do zasuvky Cerpadla.

» Stisknout paku (1) odshora az dola pfi
soucasném ruc¢nim aktivovani selenoidniho
ventilu ( 2 ).

4001018340 E 02.19 CZE 75 [



Haulotte»

- Provozni pokyny

NOTICE

122
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" .ﬁl-f' ] 1+ 2 A : Vysouvani stozaru
Qa Y |
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T 142
9 =
| ey 1 + 2 A : Otaéeni stozaru (doleva)
=" Eq ? 1+ 2 B : Otaceni stozaru (doprava)
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'ﬂ [ ;...__:l 1+ 2 A : Otaceni podvozku (doprava)
L, ) : P-A 1 + 2 B : Otaceni podvozku (doleva)
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Pokud se zadnym z uvedenych zplsobl nepovede pfesunout pracovnika zpét na zem,
okamzité se obrat'te na HAULOTTE Services®.
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5- Preprava
5.1 - PRIPRAVA NA PREPRAVU .

Béhem nakladky zkontrolujte, Ze :

+ Rampy jsou schopny unést vahu stroje.

+ Rampy jsou pfed nalozenim stroje fadné zpevnény.

» Prostor najezdu na rampu je pro nalozZeni stroje dostate¢ny.

» Nakladni vozidlo musi parkovat na rovném terénu a musi byt zajiSténo proti nezadoucimu pohybu pfi
nakladani a vykladani stroje.

Pfi nakladani stroje se nesmi nikdo zdrZzovat pod strojem nebo v jeho bezprostfedni blizkosti.
Stroj musi byt zcela zasunut :

» Zkontrolovat, Ze v pracovnim kosi (plosiné) neni zadné bfemeno.
Pro pohyb na sklonu je tfeba zvolit pomalou rychlost pojezdu.
Pokud je sklon vy38i, pouZije se lanovy navijak a zvoli pomala rychlost pojezdu.

+ Ridte stroj k voziku. —

* Zajistit stroj na uréenych mistech upevnéni (Viz obrazek).
* Kryty musi byt zajistény.
5.2 - POPIS STROJE — STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J
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5.3- VYLOZENI STROJE

Pfed sloZenim je nutné zkontrolovat dokonaly stav stroje.

» Sejmout bezpec€nostni popruhy.

» Zapnout stroj.

» Posunovat postupné ovladaci paku posunu (244).

ﬁ Varovani : Pfi startovani stroje, ktery byl predtim zabezpeéen a pfepravovan, mize bezpecénostni systém
detekovat falesné pretizeni blokujici jakykoli povel z ovladaciho pultu v pracovnim kosi (hornim).

K odblokovani systému zvednéte o nékolik centimetrd vyloznik povelem z ovladaciho pultu v
pracovnim Kkosi.

5.4 - TAZENi STROJE

V pfipadé poruchy je mozné stroj tahnout na kratkou vzdalenost, aby se dal nalozit a odtahnout :
* Pfi tahnuti stroje nesmi byt nikdo v pracovnim kosi.

* Pfed tahnutim stroje je nutné zkontrolovat, Ze je stozar zcela zasunuty a rameno zcela spusténo doll do
zasunuté polohy.

* Pracovni kos (plosina) je prazdny a bez biremen.
+ Obsluha a prekazky musi byt VZDY mimo dosah pracovni plosiny, kdyz jsou brzdy uvolnény.

Pro odtahnuti rozbitého stroje uvolnéte brzdu (Viz [Z3 Oddil D 5.4.1 - Uvolnéni brzdy).
Tento ukon provedte na rovném terénu a se zajisténymi koly.

V rezimu tahnuti stroje je brzdny systém zablokovan. DoporuCuje se pouzivat tahlo :

« Nepiekracovat nejvyssi rychlost chodu naprazdno (Viz [3] Oddil B 4.1 - Technické Udaje).

* NepiekraCovat sklon 25%.
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5.4.1 - Uvolnéni elektrické brzdy
Pro odtahnuti rozbitého stroje uvolnéte brzdu.

‘ Provadéjte tyto pracovni postupy na rovné vodorovné zemi. Pokud to neni mozné, zablokujte kola pro
znemoznéni pohybu stroje. Po uvolnéni brzdy je stroj na volnych kolech, bez ji§téni brzdnym systémem.

V pfipadé taZeni stroje Ize brzdy na hnacich kolech uvolnit pomoci vypinace na dolnim &ele
podvozku. Je to pfistupné otevienim skfiné po levé ruce.

A= O
]

$IMIEIETO b

Pro uvolnéni brzd stroje musi byt splnény nasledujici podminky : —
» Musite zvolit ovladaci pult v pracovnim kosSi nebo na podvozku.

+ Stroj musi byt uplné zasunuty.

« Zadna funkce pohybu nebyla zvolena.

 Stroj nesmi byt naklonény.

Stisknéte tlacitko uvolnéni brzdy dole uvnitf skfiné na alespon 3 s. Zvukovy alarm pipne.

Uvolnénim tlaCitka deaktivujete brzdy.

Funkce uvolnéni brzdy se automaticky zastavi, kdyZ znovu stisknete tlaCitko uvolnéni brzdy,
provedete jakékoli kroky v ovladacich pultech, vypnete stroj nebo zménite pouzivany ovladaci
pult. -
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5.5- SKLADOVANI

. Kdyz se stroj nepouziva, miize byt uskladnén na uréeném misté. Kdyz byl uskladnén déle nez 3 mésicti a
nepouzival se, je tfeba provést pravidelnou kontrolu.

Podminky skladovani motoru jsou popsany v navodu k pouziti a k idrzbé vyrobce.

Stroj je nutné parkovat na chrdnéném a vyhrazeném misté se zcela zasunutym stozarem. V
pracovnim kosi nesmi byt zadné bfemeno.

Doporucujeme nicméné uskladnit ¢i jakkoli uchovavat stroj vzdy v zasunuté poloze.
Zkontrolovat, ze vSechny pulty a pfistupova mista jsou zaviena a zajisténa.

Pro VYP. napajeni proudem otocte kliCovym pfepinaem (92 ) na ovladacim pultu na
podvozku do pozice "stied".

Vytahnout startovaci kli€, a zabranit tak nepovolanému uziti stroje.

>

Je zakazano uskladnit stroj s predmétem viozenym pod ploSinou.

Zabranit riziku koroze tyéi valci béhem uskladnéni vice nez 1 mésicu :

=

* V bézném atmosférickém prostredi : provést kompletni chod valcl kazdych 2 mésicl v pfipadé jejich
uskladnéni.

*V drsném prostredi (vysoka mira salinity v atmosfére, v blizkosti more, priimyslové prostredi s emisemi
chloridu anebo vihkost >70%) doporucujeme pouziti nasledujicich ochrannych postup :

» Umyijte a oplachnéte cely stroj velkym mnozstvim vody.
» Vysuste vSechny ty¢e valce vzduchovou pistoli.

» Pouzijte na vSechny ty€e vystavené vlivim prostfedi béhem uskladnéni stroje olej na
bazi rozpoustédla, ktery zanechava po odparovani mastny povlak.

» Pouzivejte tento produkt kazdy mésic.

Po umyti stroje zkontrolujte, Ze byl zcela vysus$en vzduchem a Ze na dilech podléhajicich korozi (napfiklad
tyce valc) neni zadna vihkost.

Je zakazano cistit elektrické komponenty vodou, zejména vysokotlakym cisténim. Ocistéte necistoty
kolem elektrickych komponent suchou latkou.

I 80 4001018340 E 02.19 CZE



Haulotte»

- Provozni pokyny

5.6 - NAKLADKA PODLE RAMPY

Aby se zabranilo nebezpeci skluzu béhem nakladani, zkontrolujte, ze :
* Nakladaci rampa ma dostatecnou tnosnost.

* Nakladaci rampa je spravné pripevnéna.

» Nakladaci rampa je dostateéné uchycena.

Pokud sklon pfesahuje 25% stupiit, pouzije se pfi nakladani lanovy navijak. —
® Pfi nakladani stroje se nesmite zdrzovat pod strojem nebo v jeho bezprostiedni blizkosti.

Chybna obsluha muize vést k padu ze stroje a k tézkému zranéni osob a k poskozeni zafizeni.

5.7 - VYKLADKA PODLE RAMPY

| Pied timto pracovnim postupem je nutné zkontrolovat dokonaly stav stroje.

Pokud byl stroj béhem prepravy poskozen, obrat'te se pisemné na dopravce.

1. Sejmout bezpecnostni popruhy.

2. Nastartovat stroj.

3. Zkontrolujte, Ze je rampa v dobrém stavu a ma dostate¢nou kapacitu. Zkontrolujte, ze zdvihaci = ——
zafizeni, tj. popruhy, spony fetézu, haky, zdvihaci nosnik, je v dobrém stavu a mé dostateénou
kapacitu.

5.8 - ZDVIH STROJE
5.8.1 - Nakladka a vykladka
Pfed jakoukoli operaci zvedani je nezbytné zvazit nasledujici body :
Zdvih stroje mize provadét pouze zaskolena a uréena osoba.

Pro pouzivani stroje je nutné :
+ absolvovat uplné vyskoleni a mit kvalifikaci pro spravné pouzivani stroje.

« precist a pochopit informace uvedené v Navodu na obsluhu stroje.
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5.8.1.1 - Bezpec¢nostni pokyny

Uzivatel zodpovida za to, ze bezpe€enému provadeéni ¢innosti nebrani pfitomnost osob nebo
prekazek.

5.8.1.2 - Potiebné vybaveni

* PIO (prostfedky individualni ochrany: rukavice, bezpe€nostni obuv, ochranné bryle atd.)
» Standardni vybaveni

» 2vahadla 2m (6ft7in)6T
| e 4tfimeny 3T
* 4popruhy 2m (6ft7in)3T

Technické udaje

Typ stroje Max. hmotnost

STAR 8 2600 kg (5733 Ib)
STAR 10 2680 kg (5909 Ib)
STAR 20J 2835 kg (6251 Ib)
STAR 26J 2900 kg (6395 Ib)

5.8.1.3 - Pfipravné éinnosti

+ Zkontrolujte okoli a stroj umistéte do bezpec¢né vzdalenosti od elektrickych kabell pod napétim a
zajistéte, aby se zadna ¢ast stroje nenachazela v nebezpecné zéné. Udrzujte bezpeénou vzdalenost
od pfekazek ve vzduchu.

» Dodrzujte mistni platné pfedpisy a minimalni bezpe¢nou vzdalenost od elektrického vedeni.
» Zastavit stroj.

» Vytahnéte kli¢ zapalovani.

+ Zkontrolujte, Ze je hlavni napajeni vypnuté.

« U spina&t Zapnout/Vypnout umistéte cedulku/stitek ,NEPOUZIVAT*, aby obsluha stroje v&déla, Ze
stroj nelze béhem zdvihu pouZivat.

» Kolem stroje omotejte ochranny pas, aby osoby, vozidla a veSkeré pojizdné vybaveni zlstaly v
bezpecné vzdalenosti.

» Ze stroje sejméte veskeré snimatelné prvky.

+ Zkontrolujte, zda je kapacita vozidla a kladkostroju, Fetézl, popruhd atd. dostateéna pro nakladani,
aby unesla maximalni hmotnost stroje.

+ Lana upinejte VYHRADNE do uréenych zvedacich bodd na stroji.
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5.8.1.4 - Zavéseni stroje

Stroj musi byt uplné zasunuty. Otaceci stul v fadé s podvozkem. Uréené zvedaci body jsou

oznaceny symbolem/Stitkem se symbolem (\_@ —
1. Umistéte vahadla v ose podvozku.

2. Slozit popruhy 4 2 m (6 ft 7in) 3 T pfes body upinani. Dikladné upevnéte, abyste
zabranili poskozeni stroje.

Vénuijte zvy$enou pozornost vycnivajicim ¢astem, které by mohly zpUsobit vazné poskozeni popruhd.

=

3. Upevnéte popruhy pomoci tfmenu
Vse dikladné zajistéte, aby se stroj stabilizoval a nedoslo k poskozeni.

m' * Proces zdvihu musi byt provadén se zvySenou opatrnosti.

* VSechny pohyby se strojem je nutné provadét pomalu a rozvazné, aby nedoslo k rozhoupani stroje
béhem zvedani.

* Stroj neustale udrzujte tak blizko zemé, jak je to jen mozné.
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5.8.2 - Provoz zdvihani s privazanymi upeviovacimi body na stozaru

Pfed jakoukoli operaci zvedani je nezbytné zvazit nasledujici body :

Zdvih stroje mlize provadét pouze zaskolena a uréena osoba.

Pro pouzivani stroje je nutné :
+ absolvovat Uplné vyskoleni a mit kvalifikaci pro spravné pouzivani stroje.

« precist a pochopit informace uvedené v Navodu na obsluhu stroje.

5.8.2.1 - Bezpeénostni pokyny

Uzivatel zodpovida za to, Ze bezpe€enému provadéni €innosti nebrani pfitomnost osob nebo
prekazek.

5.8.2.2 - Potfebné vybaveni

- * PIO (prostredky individualni ochrany: rukavice, bezpe€nostni obuv, ochranné bryle atd.)
« Standardni vybaveni
. e 2popruhy 3m(Q9ft10in)6 T

Technické udaje

Typ stroje Max. hmotnost

STAR 8 2600 kg (5733 Ib)
STAR 10 2680 kg (5909 Ib)
STAR 20J 2835 kg (6251 Ib)
STAR 26J 2900 kg (6395 Ib)

5.8.2.3 - Pripravné ¢innosti

+ Zkontrolujte okoli a stroj umistéte do bezpecné vzdalenosti od elektrickych kabell pod napétim a
zajistéte, aby se Zadna &ast stroje nenachazela v nebezpecéné zéné. Udrzujte bezpe€nou vzdalenost
od prekazek ve vzduchu.

» Dodrzujte mistni platné pfedpisy a minimalni bezpe&nou vzdalenost od elektrického vedeni.
+ Zastavit stroj.

+ Vytahnéte kli¢ zapalovani.

» Zkontrolujte, Ze je hlavni napajeni vypnuté.

« U spina&t Zapnout/Vypnout umistéte cedulku/stitek ,NEPOUZIVAT*, aby obsluha stroje v&déla, ze
stroj nelze béhem zdvihu pouzivat.

» Kolem stroje omotejte ochranny pas, aby osoby, vozidla a veSkeré pojizdné vybaveni zUstaly v
bezpecné vzdalenosti.

» Ze stroje sejméte veSkeré snimatelné prvky.

+ Zkontrolujte, zda je kapacita vozidla a kladkostroju, fetéz(, popruht atd. dostateéna pro nakladani,
aby unesla maximalni hmotnost stroje.

« Lana upinejte VYHRADNE do uréenych zvedacich bod( na stroji.
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5.8.2.4 - Zavéseni stroje

Stroj musi byt uplné zasunuty. Otaceci stul v fadé s podvozkem. Uréené zvedaci body jsou

oznaceny symbolem/Stitkem se symbolem (\_@ —
1. Umistéte vahadla v ose podvozku.

2. Slozit popruhy 2 3m (9 ft10in) 6 T pfes body upinani. Dikladné upevnéte, abyste
zabranili poskozeni stroje.

=

Vénujte zvySenou pozornost vyc€nivajicim ¢astem, které by mohly zpUsobit vazné poSkozeni popruhti. —
3. Upevnéte popruhy pomoci tfrmenu
Vse dikladné zajistéte, aby se stroj stabilizoval a nedoslo k poskozeni.

* Proces zdvihu musi byt provadén se zvySenou opatrnosti.

>

* VSechny pohyby se strojem je nutné provadét pomalu a rozvazné, aby nedoslo k rozhoupani stroje
béhem zvedani.

* Stroj neustale udrzujte tak blizko zemé, jak je to jen mozné.
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5.9 - NAKLADKA A VYKLADKA POMOCIi VYSOKOZDVIZNEHO VOZiKU

 Spustit stozar a rameno dolu.

. Stroj musi byt ve zcela slozené pfepravni poloze.

» Zkontrolujte, Ze je fizeni stroje v pozici OFF.

* Vysokozdvizny vozik pouzivany k nakladce a vykladce ma
vhodnou kapacitu (Viz [ Oddil B 4 Technické udaje).

+ Sefidte roztazeni vidlic vysokozdvizného voziku podle
vidlic stroje.

» Opatrné vlozte vidlice vysokozdvizného voziku do kapsy
stroje s vidlicemi.

Pfi nakladani stroje se nesmite zdrzovat pod strojem nebo v jeho bezprostiedni blizkosti.
® Chybna obsluha mlze vést k padu stroje a k tézkému zranéni osob a k poSkozeni zafizeni.

VylozZeni stroje

» Opatrné zvednéte stroj a zkontrolujte, ze je hmotnost stroje spravné rozlozena.

* Pomalu zasunite stroj a umistéte na zem.
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6 - Doporuéené pouziti v chladném pocasi

Pfi pouziti v extrémné chladném poc€asi musi byt stroj vybaven dopliikovym pfisluSenstvim pro start za
studena.
POZNAMKA : PRVOTNi STARTOVANI STROJE SE MUSI VZDY PROVADET Z OVLADACIHO PULTU NA PODVOZKU.

6.1 - HYDRAULICKY OLEJ

Vnéjsi okolni podminky mohou snizit vykonnost stroje, pokud teplota hydraulického oleje
nedosahuje optimalni vyse.

Doporucujeme pouzit hydraulicky olej v zavislosti na danych metrologickych podminkach. Viz

tabulka nize.
Okolni podminky Viskozita SAE
Okolni teplota od - 15°C (5°F) do + 40°C (+ 104°F) HV 46
Okolni teplota od - 35°C (- 31°F) do + 35°C (+ 95°F) HV 32
Okolni teplota od 0°C (+ 32°F) do +45°C (+ 113°F) HV 68

POZNAMKA : DOPORUCGUJEME VYMENIT OLEJ S NiZKOU TEPLOTOU, JE-LI OKOLNI TEPLOTA + 15°C (59°F).
NEDOPORUCUJEME MICHAT OLEJE RUZNYCH ZNAGEK A RUZNYCH TYPU.
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7 - Péce o baterii a udrzba
7.1 - CENTRALIZOVANE DOBIJENi BATERIE

Centralizované dobijeni baterie nefunguje za chladného pocasi.
Provedte ru¢né dobijeni baterie.

POZNAMKA : VYROVNANI PRVKU JE TREBA VZDY PROVEST AZ PO DOBITI BATERI.
Podivejte se do Navodu na udrzbu.

7.2 - NABIJENi BATERIE

Dobijte baterie pracovni ploSiny vzdy po 8 hodin prace nebo v pfipadé potfeby. Kdyz se
pracovni ploSina nepouziva, baterie se musi dobit alespon jednou za tyden. Dobijeni baterie
by mélo trvat za béznych okolnosti pfiblizné 8-10 hodin. Pokud je hladina nabiti baterie pfili§
nizka, plné dobiti maze trvat az 24 hodin.

Stav nabiti baterie

Ovladaci pult na podvozku :

Kontrolka (90) ukazuje stav nabiti.

+ Zeleny indikator : Nabita baterie 100 %.

« Zluta LED kontrolka : Nabité baterie 80 %.

« Cervend LED kontrolka : Akuaterie v podatedni fazi
nabijeni.

Ovladaci pult v pracovnim kosi :
Kontrolka (135) ukazuje stav nabiti.

» Nabita baterie :

 Blika : Zbyva 40% nabijeni baterie :

» Trvale sviti : Zbyva pouze 20% nabiti baterie :
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Kdy se maji baterie nabijet ? :

» Nesmite nechat baterie vybit pod 20 %.

+ Kdyz jsou baterie vybité na mezi 35 % a 80 % jejich bézné kapacity.

» Pokud instalujete nové baterie, dobijte je po 3 nebo 4 hodinach pouziti 3 az 5 krét.
» Kdyz se dlouho nepouzivaly.

* Nesmite nechat baterie vybit.

+ Dobijeni baterii nesmi probihat v chladném prostfedi, protoZze by mohlo dojit k zamrznuti elektrolytu.

* Nedobijejte baterie, pokud teplota elektrolytu pfesahuje 40 °C(104 °F) . Nechte je zchladit.
* Udrzujte baterie Cisté a suché. Nespravné pfipojeni nebo koroze mohou zplsobit velkou ztratu energie.

* Nastaveni nabijecky je ze zavodu a s pouzitim vlastniho kabelu. Pokud je treba vyménit kabel, musite se —
obratit na zavod HAULOTTE® pro prislusné povoleni.

Jak nabijet baterie ? :
Pfed nabijenim akubaterii vypnéte stroj.

» Pouzijte palubni nabijecku stroje. NabijeCka ma nabijeci vykon kompatibilni s kapacitou akubaterie.
» Zkontrolujte, Ze je napajeni ze sité kompatibilni se spotfebou nabijecky.

» Pokud je néktery z prvka pod minimalni hladinou, dolijte do baterii destilovanou vodu na minimalni
hladinu elektrolytu.

* Pracujte v Cistém prostredi se zajisténym vétranim a mimo dosah otevieného ohné.

 Presunite pracovni ploSinu do mista se zajisténym vétranim a s pfimym pfistupem k zasuvce AC.

Typ nabije¢ky 24V - 35 Ah -

220V jedno-fazovy 50 Hz
Napajeni elektrickou energii 120 V jedno-fazovy 60 Hz
80 V jedno-fazovy 50 - 60 Hz

Napéti sité 24V

Cas nabijeni Pfiblizné 10 h pro baterie vybité do 80 %
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Jak udrzovat baterie ? :

» Nenabijet baterie v prostfedi s nizkymi teplotami.

« Zivotnost baterii se sniZuje, kdyZ je stroj pouzivan v prostiedi s nizkymi teplotami (< 0 °C(32 °F) ).
» Pokud nebudete pozivat stroj na delSi obdobi, vypnéte napajeni spinatem baterie.

» Nesmite nechat baterie vybit pod 20 %.

+ Pokud jsou baterie vybité pod pfedepsanou uroven (<10%), standardni nabijecka baterii nemusi byt
vhodna pro dobijeni.

Pro dobijeni akubaterii pracovni ploSiny :

Pfipojte 12 AWG vicezilovy uzemnény prodluzovaci kabel s maximalni délkou 15 m (50 ft)
do zasuvky na nabijecce.

Zastrcte prodluZovaci kabel do zasuvky.

Spusténi je automatické okamzité po pfipojeni k elektrické siti. Nabijecka je vybavena LED
kontrolkou u upevriovaciho ramu :

+ Zeleny indikator : Nabita baterie 100 %
« Zluta LED kontrolka : Nabita baterie 80 %

« Cervena LED kontrolka : Nabije¢ka je ve vychozi fazi nabijeni

LED kontrolka NABIJENI stale sviti b&hem prvni faze cyklu nabijeni. Nabijeci proud bude
zobrazen na PREDNI STRANE NABIJECKY BATERIE.

Pro zobrazeni napéti baterie, stisknéte a podrzte tlagitko NAPETI BATERIE.

Kdyz je nabije¢ka zapnuta, nesmite odpojovat vystupni vedeni nebo pfipojky. Pro zastaveni nabijeni vzdy
vytahnéte prodluzovaci kabel ze zdroje energie AC.

Dobijejte akubaterie pouze v prostredi se zajiSténym vétranim. Akubaterie se nesmi dobijet v blizkosti
ohné, jisker nebo jinych zdroji vzniceni. Akubaterie mohou béhem nabijeni vyzafovat velmi vybus$né
vodikové plyny. Pokud nezajistite dostateéné vétrani, plyny produkované pfi nabijeni mohou vést k
usmrceni nebo vaznému zranéni. Nabijeni baterii pracovni plosiny vzdy provadéjte mimo dosah hoflavych
materialQ.

= =

VZDY zabrarite kontaktu s elektrolytem. Elektrolyt v baterii zptsobuje vazné popaleniny a nesmi se dostat
do kontaktu s pokozkou nebo ocima. Pokud dojde k zasazeni, vyplachnéte vodou a okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Kdyz nabiti baterie dosahne 80% kapacity, rozsviti se zluta LED kontrolka NABITO 80% a
zacne blikat zelena LED kontrolka NABIJENI.

Vytahnéte ze zasuvky prodluZovaci kabel a zastrcku nabijeCky na pracovni ploSiné.
Uskladnéte prodluzovaci kabel pro dal$i pouziti.

POZNAMKA : PRED PRESUNEM PRACOVNI PLOSINY VZDY VYTAHNETE ZE ZASUVKY SIT'OVY KABEL NABIJECKY
BATERIE. POKUD NEODPOJITE SIT'OVY KABEL, MUZE DOJIT K POSKOZENI ZARIZENI.
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1 - Rozmeéry stroje

Zasunuta/ prepravni poloha : Poloha zabirajici malo mista k uskladnéni a/ nebo prepravé stroje -

Pristupova pozice.

Normy CE, AS a EAC

Stroj STAR 8 STAR 10

Znacka Technické udaje - Rozméry Si Imp. SI Imp.
A Celkova délka 270 m 8ft10in 2,70 m 8ft10in
B Celkova Sitka 1,0 m 3 ft3in 1,0 m 3 ft3in
C Celkova vyska 20m 6ft7in 20m 6ft7in
D Rozvor (vzdalenost mezi koly) 1,20 m 3ft11in 1,20 m 3ft11in
E Svétla vyska - Podvozek 10 cm 4in 10 cm 4in
E Svétla vyska - Nerovnosti vozovky 3,3cm 2in 3,3cm 2in

FXG Rozmeéry pracovni ploSiny 0,98 x 0,78 m 38inx 30 in 0,98 x 0,78 m 38in x 30 in
H Skladovaci délka 2,70 m 8ft10in 2,70 m 8ft10in
J Skladovaci vySka 2,00 m 6ft7in 2,00 m 6ft7in
Normy ANSI a CSA
Stroj STAR 22J STAR 26J

Znacka Technické udaje - Rozméry Sl Imp. Sl Imp.
A Celkova délka 2,70 m 8ft10in 2,70 m 8 ft 10 in
B Celkova Sitka 1,0 m 3ft3in 1,0 m 3ft3in
C Celkova vyska 20m 6ft7in 20m 6ft7in
D Rozvor (vzdalenost mezi koly) 1,20 m 3ft11in 1,20 m 3ft11in
E Svétla vyska - Podvozek 10 cm 4in 10 cm 4in
E Svétla vyska - Nerovnosti vozovky 3,3cm 2in 3,3cm 2in

FXG Rozméry pracovni ploSiny 0,98x0,78m 38inx30in 0,98x0,78m 38inx30in
H Skladovaci délka 2,70 m 8ft10in 2,70 m 8 ft 10 in
J Skladovaci vyska 2,00 m 6ft7in 2,00 m 6ft7in
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2 - Hmotnost dulezitych dil

POZNAMKA : HMOTNOST S PRAZDNYMI NADRZEMI.

Dil STAR 8 STAR 22J STAR 10 STAR 26J
Hmotnost podvozku 645 kg - 1420 Ib 685 kg - 1510 Ib
Hmotnost hnaciho kola 18,5kg-401b
Hmotnost volantu 20,6 kg-451b
Hmotnost oto€ného télesa 542 kg -11951b
0 LB IR P2 nlela] (2 834 kg - 1840 Ib 1104 kg - 2435 Ib 834 kg - 1840 Ib 1104 kg - 2435 Ib
podvozku
* Hmotnost akumulatoru 209 kg - 460 Ib
Hmotnost ramena pracovniho kose 150 kg - 330 Ib 206 kg - 455 Ib
Hmotnost pracovniho koSe 65 kg -145 Ib

3 - Zvukové alarmy a vibrace

Udaje o zvuku a vibracich jsou stanoveny v nasledujicich podminkach :

» Emise hluku Sificiho se vzduchem na pracovisti je stanoveno v souladu s Evropskou smérnici 2006/
42/CE.

» Garantovana hladina akustického vykonu LWA (viditelna na vyrobku) je stanovena v souladu s
Evropskou smérnici 2000/14/CE.

* Vibrace pfenasené strojnim zafizenim na ruce nebo celé télo jsou stanoveny v souladu s Evropskou
smérnici 2006/42/CE.

Hladina akustického tlaku na

pracovisti

Vibrace pfenasené na ruce Vibrace vytvaiené touto ploSinou pfenasené na ruce neprekracuji 2,5 m/s?(98,4 in/s?)
Vibrace pfenasené na celé télo Vibrace vytvarené touto ploSinou pfenasené na télo neprekracuji 0,5 m/s?(19,6 in/s?)

72 dBA
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4 - Kola a pneumatiky

4.1 - TECHNICKE UDAJE I

Dil Standardni kola
Objednaci kod Solideal
Typ Celistvé pneumatiky
Hmotnost hnaciho kola 18,5 kg - 40 Ib —
Hmotnost volantu 20,6 kg-451b
Rozmér 406 mm /100 mm (16 in/ 4 in)
Utahovaci moment 115 Nm (84.81 ft Ibs)

4.2 - REVIZNi KONTROLA A UDRZBA

Za nasledujicich podminek je nutné vyménit kola a
pneumatiky :

* Na kole se objevily trhliny, poSkozeni, deformace nebo jiné
anomalie

* Pneumatika vykazuje znamky poskozeni :

+ Rez nebo dira > nez 3 cm (2 in) v kaudukovém profilu po
celé tloustce pneumatiky.

+ Vétsi bublina, hrbol na vnejsi a boéni membrané.

¢ Roztrzeni hrotu.

» Znacné opotiebeni boku (viditelna vliakna).

* Rovnomérné opotfebeni plochy pfichazejici do kontaktu se
zemi nad 25%

Disky a pneumatiky jsou zasadni dily pro stabilitu stroje. Z bezpe¢nostnich divodu proto : —
* Pfi vyméné pouzivat pouze nahradni dily HAULOTTE® odpovidajici technickym udajim stroje. Vychazet
vzdy z katalogu nahradnich dild.

* Originalni pneumatiky nenahrazovat jinym typem pneumatik.

* Nikdy nenahrazovat plnopryzovou pneumatiku pneumatikou nafukovaci.
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Postup pii vyméné :

+ Uvolnit matice vyménovaného kola.
» Zvedakem nebo kladkostrojem nadzvednout stroj.

» Sejmout matice kola.

Sundat kolo.

* Nasadit nové.

Vratit stroj zpét na zem.

Utahnout spravnym utahovacim momentem matice kola.

POZNAMKA : PRI VYMENE KOLA OVERIT SMER PLASTE (KTERY UVADI SMER OTACENI KOLA) A UJISTIT SE O
SPRAVNIM NASAZENi NOVEHO KOLA.
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5 - Doplnkové vybaveni

5.1 - ACTIV' SHIELD BAR - ZALOZNi SYSTEM PREVENCE PADU (JE-LI TATO I
FUNKCE SOUCASTI VYBAVY STROJE)

5.1.1 - Popis

Obecné specifikace- Activ' Shield Bar :
* Activ' Shield Bar ma snizit riziko pfimacknuti proti oviddacimu pultu, kdyz je ploSina ve stisnéném
prostoru.

* Zarizeni dopliuje stavajici ochranné prostredky operatora, jako je systém aktivaéniho spinace (Spusténi
pakovym ovladaé¢em, noznim bezpeénostnim spinaCem a aktivaénim spinaem na ovladacim pultu na
podvozku).

* Activ' Shield Bar je aktivni, kdyz je ploSina spusténa (vyloznik nebo rameno) a plaziva rychlost je
automaticky aktivovana. Je neaktivni v klidu nebo prepravni poloze, kdy je mozné provadét posun,
otaceni véze a zvedani kyvadlového ramena.

* Svétlo zelené kontrolky Activ' Shield Bar sviti a ukazuje, ze je zafizeni aktivni.

zasad bezpecného pouzivani stroje uvedenych v navodu na pouziti, dale bezpeénostnich pravidel

m' Je tieba upozornit, Ze pouziti tohoto dopliiku nezbavuje obsluhu odpovédnosti za proskoleni a dodrzovani
zaméstnavatele a predpist platnych pro dané pracovisté
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5.1.2 - Udaje

Znacka
1 Spoustéci ty¢
2 Elektricka skfin
3 Tlacitko "RESET"
4 Zelena kontrolka
5 Modra blikajici kontrolka upozoriiuje na aktivaci spoustéci tyce
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5.1.3 - Bezpeénostni pokyny

Je povinné pro zajisténi, ze Activ' Shield Bar je funkéni pfi kazdém spusténi stroje

Nepouzivat systém Activ' Shield Bar jako madlo k pfidrzovani. To by mohlo vést k nechténému spusténi
Activ' Shield Bar.

» Zkontrolovat, Ze na pracovisti je ve vysce dostatecny prostor a
je bez jakychkoli pfekazek €i jiného potencialniho nebezpedi.

» P¥i pojezdu je tfeba nastavit ploSinu tak, aby byla zajisténa co
nejlepsi viditelnost bez mrtvych ahla.

» Zkontrolovat, Ze podvozek stroje stoji alespon 1 m od otvorq,
hrbolll, svah(l, pfekazek, ulomkud a vSech jinych pfedmétd na
zemi, protoZe mohou zakryvat nebezpedi pro stroj.

* PFi pouziti stroje je nutné udrzovat vSechny ¢asti téla uvnitf
koSe.

* PFi pfiblizovani ploSiny k pfekazkam se doporuCuje pouzit
spiSe pohybl vylozniku (rameno, vyloznik atd.), nez
pojezdovych pohyb(.

* Nejezdit vysokou rychlosti v Uzkych prostorach €i v prostorach
s pfekazkami. Mit rychlost stale pod kontrolou i pfi otaceni i v
zatackach.

* Nepouzivat systém Activ' Shield Bar jako madlo k pfidrzovani.
Muze dojit k nechténé aktivaci systému.

@ i Fh/é‘
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5.1.4 - Kontrola pred uvedenim do provozu

* Pokud bude pfi revizni kontrole néktera z polozek na kontrolnim seznamu oznacena jako NE, stroj musi
byt oznacen, zajistén a postaven mimo provoz.

« NEPOUZIVAT stroj do doby, nez se véechny oznaéené polozky opravi; stroj musi byt oznaéen jako
pripraveny k bezpeénému provozu.

Popis Ano Ne
Provést zkousky vSech funkénich vlastnosti stroje
* V8echny vysledky zkouSek funkénich vlastnosti stroje jsou bez nalezu
Nastartovat stroj z ovladaciho pultu v pracovnim kosi
Vypnout (stisknutd) tlacitka nouzového vypnuti
» Zkontrolovat nepfitomnost vystrazného signalu
« Zkontrolovat, Ze neni svételna kontrolka aktivovana, kdyZ je stroj v zasunuté poloze

Pro zajisténi, ze zarizeni Activ' Shield Bar spravné funguje provedte
nasledujici :

V zasunuté poloze :

« Zkontrolovat, ze zelena kontrolka nesviti

Vysunte roztazitelnou konstrukci (stozar, rameno stozaru) nad konfiguraci pro
prepravu :

» Zkontrolovat, Ze zelené svétlo kontrolky sviti

Pro spusténi systému soucasné stisknéte pfislusny spina¢ pohybu a zatlaéte dopfedu
aktivacni paku :

« Zkontrolovat, Ze se v8echny pohyby zastavily

 Zkontrolovat, Ze byla siréna a modré blikajici svétlo aktivovano

5.1.5 - Pouziti
Pokud je Activ' Shield Bar zatlaceno dopfedu, vSechny pohyby se zastavi. Siréna se rozezni
a vystrazné zelené svétlo blika. Povoleny jsou pouze pohyby smérem od zachyceni.

Pro resetovani systému Activ' Shield Bar uvolnéte aktivaéni paku, nozni bezpeénostni spinac
a funkce. Potom stisknut tlacitko resetovani.

Pfesvédcte se, zda jste provedli vSechna nutna pfedchozi opatfeni b&éhem operaci, abyste
zamezili jakémukoli stfetu a pfiskFipnuti ke konstrukcim.
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5.1.6 - Zvlastni stitky
Umisténi stitka

3m

Verze softwaru az do <1.11

Znacka Popis Kod
301 Activ' Shield Bar pokyny 1 4000469570 —
305 Neopirat se o paku Anticrush 1 4000206690
306 Rozdrceni rukou 2 4000244570
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Umisténi stitka

303

- 302
Verze softwaru az do 21.12.7.0
Znacka Popis Pocet Kod
Activ' Shield Bar ovladani
g2 Elektricka skrin . 0068500
303 Elektricka skfin 1 4000609540
305 Neopirat se o paku Anticrush 1 4000206690
306 Rozdrceni rukou 2 4000244570
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1 - VsSeobecna doporuceni

Jste majitel a/ nebo provozovatel vyrobku Haulotte, Vade bezpecnost je pro HAULOTTE® prvorada,
proto HAULOTTE® vénuje zvlastni pozornost bezpec€nosti svych vyrobka..

REVIZNi KONTROLY piedepisuje nejen HAULOTTE®, ale vyzaduji je rovnéz pramyslové normy a/
nebo dalSi predpisy.

Abyste si byli jisti, Ze VaSe zafizeni ma stale nastavené tovarni parametry, je tfeba pravidelné provadét
na zafizeni udrzbu, a zabranit tak zménam, které spole¢nost HAULOTTE® neschvalila. Pravidelna
udrzba v pfedepsané periodé Vam zkrati dobu, kdy stroj nebude provozuschopny, a zajisti prevenci
pfipadnych arazu.

POZNAMKA : POUZIVEJTE STROJ POUZE V PRIPADE, POKUD JSTE SE SEZNAMILI SE ZASADY BEZPEGNEHO
PROVOZOVANI STROJE UVEDENYMI V NAVODU NA OBSLUHU, KTERY JE SOUCASTI STROJE. I

Celkovy pohled :

» Kontrola stroje zabere pouze nékolik minut pfed zahajenim kazdé smény a po jejim ukonéeni -
Nejlepsi zplUsob, jak zabranit mechanickym problémum a bezpe&nostnim rizikim.

Co délat :

* Vyuzivejte svych smysla: zrak, €ich, sluch a hmat.

Interval udrzby :

« Stroj je tfeba pravidelné kontrolovat v pribéhu celého pracovniho dne.

* P¥i kontrole stroje je tfeba vzdy dodrzovat stejny postup. —
» Kontrolu je tfeba provadét vzdy na zacatku a na konci kazdé pracovni smény.

POZNAMKA : DOJDE-LI KE ZJISTENI NEPOVOLENYCH POSKOZENI NEBO ZMEN, STROJ JE TREBA POSTAVIT
MIMO PROVOZ AZ DO ODSTRANENIi PROSKOLENYM TECHNIKEM.

Maijitel musi provést kontrolu doporucenou spole¢nosti Haulotte pfed kazdym pouzitim stroje.

Neprovadeéni pravidelné udrzby muze zpUsobit :

» Ukonc&eni zaruky.

« Spatnou funkci stroje.

« Ztratu spolehlivosti stroje a zkraceni jeho Zivotnosti.
* Problémy spojené s bezpecénosti obsluhy.

Technici HAULOTTE Services® jsou specialné proskoleni na stroje HAULOTTE®, maiji k dispozici
originalni nahradni dily, pozadovanou dokumentaci a potfebné nastroje.

Tabulka reviznich a udrzbarskych praci uvadi povinnosti a odpovédnosti pfi pravidelné udrzbé stroje
[ Oddil C 3 - Revizni prohlidky a testy funkénich viastnosti. -
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2 - Intervaly udrzby

Tato kapitola uvadi nezbytné informace pro bezpecny provoz stroje. Stroj je podle platnych predpist
navrzen pfi bézném provozu na dobu fungovani 10 let. Provozni Zivotnost muze byt prodlouzena nebo
zkracena v zavislosti na provoznich podminkach, samotném stavu stroje a provadéni uc€innych kontrol
a udrzby vedle dalSich vnéjsich faktoru. Existuje nékolik faktorl, které mohou ovlivnit Zivotnost stroje,
vCetné, ne v8ak pouze, podminek kazdodenniho provozovani/ udrzby, které je tfeba provadét v
souladu s timto navodem.

udrzbafskymi pracemi. Na strojich, které nebyly v provozu déle nez 3 mésice, je tfeba pred
zprovoznénim provest pravidelnou revizi.

Udrzbu musi provadét autorizovana spoleénost nebo osoba, ktera byla obeznamena s mechanickymi
postupy.

Provadéné ukony pfi udrzbé se musi evidovat.
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3 - Tabulka udrzby

3.1 - ZAKLADNIi UDRZBA
Kontrolu stroje je tfeba provést alespori 1 zarok. Cilem revize je zjistit jakoukoli zavadu, ktera
by mohla zpUsobit nehodu pfi kazdodennim pouziti stroje. Mistni normy a pfepisy mohou
vyZadovat pravidelné revize.
HAULOTTE® pozaduje, aby byly na zafizeni provadény zvySené a dikladné kontroly k
prodlouzeni jeho Zivotnosti.
KazZdou revizni kontrolu zafizeni musi provadét autorizovana spole¢nost i osoba.
Vysledky reviznich kontrol se musi uvadét do revizni knihy zaloZzené vedoucim oddéleni. Tato
kniha nebo denik, a dale seznam kompetentnich technikd Gdrzby musi byt k dispozici
inspektoratu prace a spoleCnosti HAULOTTE Services®.

Kdy Zodpovida Dotcena osoba Co

Pred pofizenim

Pied pronajmem

Technik stavby nebo
kvalifikovany technik
HAULOTTE Services®

Majlte.l'(nebo Periodickou kontrolu
pronajimatel)
Technik stavby nebo
kvalifikovany technik
HAULOTTE Services®

Majitel (nebo
pronajimatel)
Kazdodenni kontrolu

Pied pouzitim nebo pri
kazdé zméné uzivatele

1 rok

5 let

10 let

3.2- KAZDODENNi KONTROLU

Uzivatel

Majitel (nebo
pronajimatel)

Majitel (nebo
pronajimatel)

Majitel (nebo
pronajimatel)

Uzivatel

Technik stavby nebo
kvalifikovany technik
HAULOTTE Services®

Kvalifikovany technik
HAULOTTE Services®

Kvalifikovany technik
HAULOTTE Services®

Periodickou kontrolu

Rozsifenou kontrolu

Generalni kontrola

Kazdodenni kontrola znamena vizualni kontrolu, funkéni a bezpecnostni testy, musi byt
provedena operatorem pred pouzitim stroje.

Tato kontrola je pod odpovédnosti uzivatele. Viz [3] Oddil C 3.1 - Kazdodenni kontrolu.
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3.3 - PERIODICKOU KONTROLU

Periodicka kontrola je hlubsim ovéfenim funk&nich vlastnosti a bezpecfnosti stroje.

Je tfeba ji provadét pred pofizenim/prodejem stroje a/nebo alespori jednou za rok.

Mistni pfedpisy mohou stanovit zvlastni poZadavky na interval udrzby a provadéné prace.
Slozitéjsi pracovni podminky mohou vyzadovat pravidelnou periodickou kontrolu.

Periodicka kontrola je pod odpovédnosti majitele, vSechny kontroly nicméné musi provadét
autorizovana spole¢nost nebo osoba.

Periodicka kontrola se musi provadét nad ramec kazdodennich kontrol.
Periodicka kontrola se také musi provadét po :

» Kompletni vyméné dlezitych dild stroje.
» Opraveé zasahujici do dulezitych ¢asti stroje.

+ Jakékoli udalosti, ktera zpusobila nadmérné zatizeni stroje.

3.4 - ROZSIRENOU KONTROLU

Rozsifena kontrola je hlub$i kontrolou dili stroje k ovéfeni pIné funk&nosti stroje.
Je tfeba ji provadét kazdych 5000 hodin nebo kazdych 5 let.

Roz8ifena kontrola je pod odpovédnosti majitele a musi ji provadét HAULOTTE Services®
nebo autorizovana spole¢nost ¢i osoba.

Tato kontrola zahrnuje :
» Kazdodenni kontrolu

» Periodickou kontrolu
POZNAMKA : PRO PODROBNEJSi INFORMACE, VIZ NAVOD NA UDRZBU.

3.5- GENERALNi KONTROLA

Generalni kontrola je hlubsim ovéfenim celého stroje a jeho spravné funkce po 10 letech
provozu.

Je tfeba ji provést jednou za 10 let a poté ji obnovit kazdych 5 let.
Slozitéjsi pracovni podminky mohou vyzadovat pravidelnou periodickou kontrolu.

Generalni kontrola je pod odpovédnosti maijitele a musi ji provadét technik HAULOTTE
Services®.

Tato kontrola zahrnuje :
» Kazdodenni kontrolu
* Periodickou kontrolu

* RozSifenou kontrolu

POZNAMKA : PRO PODROBNEJSI INFORMACE, VIZ NAVOD NA UDRZBU.
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4 - Opravy a sefizeni

Vétsi opravy, zasahy do bezpecnostnich systému a dill a jejich sefizeni musi provadét
technik HAULOTTE Services®. Je nutné pouzivat pouze originalni dily.

POzZNAMKA : TECHNICI HAULOTTE SERVICES® JSOU SPECIALNE PROSKOLENI NA PROVADENI VETSICH
OPRAV, ZASAHU A SERIZENi NA BEZPECNOSTNICH SYSTEMECH A DILECH STROJU HAULOTTE®. TECHNICI
MAJI K DISPOZICI ORIGINALNi NAHRADNI DiLY HAULOTTE® VEETNE POTREBNEHO VYBAVENI, A POSKYTUJI
PODROBNE VYKAZY VSECH PROVEDENYCH PRACI.

HAULOTTE Services® nenese odpovédnost za Skodu zplsobenou neodbornou opravou ¢&i udrzbou
neproskolenym personalem.

HAULOTTE® pfipomina, Ze bez pisemného souhlasu spolec¢nosti HAULOTTE® nesmi dojit k zadnym
Upravam.

Jakékoli nepovolené opravy €i Upravy znamenaji ukonéeni zaruky HAULOTTE®. I

Po vydani "Informacniho listu pro udrzbu a bezpecénost" je nutné okamzité pfijmout veskera potiebna

opatreni pro zajisténi vySSi spolehlivosti a bezpecnosti vyrobkli HAULOTTE®. Po obdrzeni tiskopis
nalezité vyplrite a zaSlete zpét HAULOTTE®.

POZNAMKA : PRO LIKVIDACI TOHOTO STROJE ZVOLTE VHODNOU METODU RECYKLACE. CASTI vYZADUJici
SPECIALNi ZPUSOB ODSTRANENI JSOU UVEDENY V NAVODU K UDRZBE SPOLU S POKYNY PRO LIKVIDACI. e
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1- Poskytovana zaruka
1.1 - ZARUCNI SERVIS
Na$ zarucni servis HAULOTTE Services® je Vam plné k dispozici po celou dobu i po ukonceni
zaruky pro zajisténi vSech potifebnych servisnich sluzeb :
» PFi kontaktu s nasim zaru¢nim servisem uvadéjte presny typ stroje a jeho vyrobni &islo.

« Prijakékoli objednavce spotfebniho materialu nebo nahradnich dild je tfeba vychazet z tohoto navodu
a katalogu HAULOTTE® Essential a objednavat nahradni dily HAULOTTE®, které jako jediné zaruci
dokonalou nahradu a bezvadnou funkci stroje.

* Pfi poruSe nebo udalosti souvisejici se stroem HAULOTTE® je tfeba neprodlené
zkontaktovat HAULOTTE Services®, ktery co nejrychleji zajisti zasah i v pfipadé, Ze nedoslo k
hmotné Skodé a/ nebo zranéni osob.

1.2 - ZARUKA VYROBCE

1.2.1 - Zacatek zaruky

Po pfevzeti stroje je majitel nebo pronajimatel povinen zkontrolovat stav stroje a vyplnit
prfedany doklad o nabyti stroje.

1.2.2 - Trvani zaruky

Zaruka se poskytuje od dodani na dobu 12 mésicu nebo limit 1000 hodin u zdvihaci a
manipulaéni techniky a 2000 hodin u stavebnich stroju.

Na nahradni dily je zaruka 6 mésicu.

1.2.3 - Uplatnéni zaruky

K uplatnéni zaruky musi majitel €i pronajimatel pisemné& a bezodkladné nahlasit nejblizsi
poboéce HAULOTTE® nebo pobocce, ktera stroj dodala (jedina autorizovana k provadéni
zaruc¢niho servisu vyrobce), zjisténou zavadu.. —

Pobocka rozhodne o provedeni opravy ¢i vymény dilu uznaného za vadny.

Maijitel nebo pronajimatel pfedlozi nalezité vyplnény servisni denik pfedany s dodanym
strojem, kterym doloZzi nalezité provadéni udrzby doporucené vyrobcem.
Maijitel &i pronajimatel musi zajistit, aby zavada v zaruce HAULOTTE® byla nahlaSena

bezodkladné servisnimu oddéleni HAULOTTE®, které se k uznani zaruky na nahlaSenou —
zavadu vyjadri, pficemz nahladeni zavady musi prob&hnout pisemné.

Zaruéni servisni zasahy HAULOTTE® musi pfednostné provadét pobocka, ktera zaijistila
dodani stroje.
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1.2.4 - Podminky zaruky
HAULOTTE® nese zaruku za vSechny zavady, poruchy a konstrukéni vady, pokud poruchu
¢i vadu nahlasil spole¢nosti HAULOTTE® majitel €i pronajimatel.

Zaruka se nevztahuje na dusledky bézného provozu, ani jakékoli poruchy, vady a Skody
zpusobené Spatnym provadénim udrzby nebo nestandardnim pouzivanim, zejména
pretizenim &i vnéjSim narazem, neodbornou montazi ¢€i upravou vlastnosti vyrobku
spole¢nosti HAULOTTE®, které provedl majitel i pronajimatel.

Zaruka nebude uznana v pfipadé postupu €i pouziti v rozporu s pokyny &i doporucenimi
uvedenymi v tomto navodu na udrzbu.

Pfi kazdém zasahu se automaticky kontroluje i doba pouzZiti stroje na pocitadle provoznich
hodin, které je tfeba udrzovat v dobrém stavu, aby bylo mozno zajistit Fadnou funkci stroje a
nalezité provadéni udrzby.

Zaruka poskytovana na uvedenou dobu s okamzitou platnosti konci, pokud ke zjisténé zavadé
doslo z nasledujicich divodu :

* V pfipadé pouziti jinych dild nez originalnich dild HAULOTTE®.
* V pfipadé pouziti prvkud ¢i vyrobk( jinych nez doporuéenych vyrobcem.

+ V pFipadé odstranéni nebo zmén udaji: jména, sériového Cisla nebo identifikaéniho Stitku
znacky HAULOTTE®.

+ V pfipadé nepfiméfené dlouhé doby k nahlaSeni problému.

+ V pfipadé opakovaného pouzivani stroje i pfes védomi existence probléma.

 V pfipadé poruchy zpusobené v dusledku Upravy pavodnich viastnosti HAULOTTE®.

* V pfipadé pouziti maziv, hydraulickych olejd, paliv jinych nez doporuéenych HAULOTTE®.

* V pfipadé neodborné opravy, Spatného pouziti zakaznikem, nehody zplsobené tfeti stranou.

 V pfipadé nehody zpusobené tfeti stranou.

V pfipadé uplatnéni zaruky po vyprseni stanovené zaruéni doby, nebylo-li sjednano jinak.
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Tato zaruka se nevztahuje na Skody, které pfimo &i nepfimo plynou z vad nebo poruch krytych
zarukou :

» Spotfebni material : Zaruku nelze uplathovat na jakoukoli sou¢ast stroje vyménénou v ramci bézného
opotrebeni stroje (hadice, oleje, filtry atd.).

» Sefizeni : Potfeba jakéhokoli sefizeni muze vyvstat kdykoli. Z tohoto dlivodu je sefizeni soucasti
béznych provoznich podminek stroje a nelze se jejich uhrady domahat v ramci zaruky.

 Znecisténi palivovych a hydraulickych okruht : Zajist'ujeme vSechna mozna opatfeni, aby palivové a
hydraulické ¢asti byly dodany c&isté. HAULOTTE® neuzna reklamaci tykajici se €isténi palivového
okruhu, filtru, vstfikovaciho erpadla nebo jakéhokoli jiného vybaveni v pfimém kontaktu s palivem,
mazivy.

» Dily podléhajici opotfebeni (pistnice, objimky, pneumatiky, spojky atd.) : Tyto dily podléhaji
opotfebeni pfi pouziti stroje. Z tohoto dlvodu se Uhrady téchto dilli nelze domahat v ramci zaruky.
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2 - Kontaktni udaje pobocéek

HAULOTTE FRANCE
PARC DES LUMIERES
601 RUE NICEPHORE NIEPCE
69800 SAINT-PRIEST
TECHNICAL Department:
+33 (0)820 200 089
SPARE PARTS : +33 (0)820 205 344
FAX : +33 (0)4 72 88 01 43
gE-mail : haulottefrance@haulotte.com
www.haulotte.fr

HAULOTTE ITALIA
VIA LOMBARDIA 15
20098 SAN GIULIANO MILANESE
(MI)
TEL: +39 02 98 97 01
FAX: +39 02 9897 01 25
E-mail : haulotteitalia@haulotte.com
www.haulotte.it

HAULOTTE INDIA
Unit No. 1205, 12th foor,Bhumiraj Costarica,
Plot No. 1&2, Sector 18,
Palm Beach Road,
Sanpada, Navi Mumbai- 400 705
Maharashtra, INDIA
Tel. : +91 22 66739531 to 35
E-mail : sray@haulotte.com
www.haulotte.in

HAULOTTE HUBARBEITSBUHNEN GmbH
Ehrenkirchener Strasse 2
D-79427 ESCHBACH
TEL : +49 (0) 7634 50 67 - 0
FAX : +49 (0) 7634 50 67 - 119
E.mail : haulotte@de.haulotte.com
www.haulotte.de

HAULOTTE VOSTOK
61A, RYABINOVAYA STREET
Bldg. 3
121471 MOSCOW
RUSSIA
TEL/FAX : +7 495 221 53 02 / 03
E.mail : info@haulottevostok.ru
www.haulotte-international.com

HAULOTTE DO BRASIL
AV. Tucunaré, 790
CEP: 06460-020 - TAMBORE
BARUERI - SAO PAULO - BRASIL
TEL : +55 11 4196 4300
FAX : +55 11 4196 4316
E.mail : haulotte@haulotte.com.br
www.haulotte.com.br

HAULOTTE IBERICA
C/ARGENTINA N° 13 - P.I. LA GARENA
28806 ALCALA DE HENARES
MADRID

TEL : +34 902 886 455
TEL SAT : +34 902 886 444

FAX : +34 911 341 844
E.mail : iberica@haulotte.com

www.haulotte.es

HAULOTTE POLSKA Sp. Z.0.0.
UL. GRANICZNA 22
05-690 RASZYN - JANKI
TEL : +48 22 720 08 80
FAX : +48 22 720 35 06
E-mail :
haulottepolska@haulotte.com
www.haulotte.pl

HAULOTTE MEXICO, Sa de Cv
Calle 9 Este, Lote 18, Civac, Jiutepec,
Morelos
CP 62500 Cuernavaca
México
TEL : +52 77 7321 7923
FAX : +52 77 7516 8234
E-mail : haulotte.mexico@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE PORTUGAL
ESTRADA NACIONAL NUM. 10
KM. 140 - LETRA K
2695 - 066 BOBADELA LRS
TEL : + 351 21 995 98 10
FAX : + 351 21 995 98 19
E.mail : haulotteportugal@haulotte.com
www.haulotte.es

HAULOTTE SINGAPORE Pte Ltd.
No.26 CHANGI NORTH WAY,
SINGAPORE 498812

Parts and service Hotline:
+65 6546 6150
FAX : +65 6536 3969
E-mail: haulotteasia@haulotte.com
www.haulotte.sg

HAULOTTE MIDDLE EAST FZE
PO BOX 293881
Dubai Airport Free Zone

United Arab Emirates
TEL : +971 (0)4 299 77 35
FAX : +971 (0) 4 299 60 28
E-mail : haulottemiddle-
east@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE SCANDINAVIA AB
Taljegérdsgatan 12
431 53 Molndal
SWEDEN
TEL : +46 31 744 32 90
FAX : +46 31 744 32 99
E-mail : info@se.haulotte.com
spares@se.haulotte.com
www.haulotte.se

HAULOTTE TRADING (SHANGHAT)
Co. Ltd.
#7 WORKSHOP
No 191 HUA JIN ROAD
MIN HANG DISTRICT
SHANGHAI 201108 CHINA

TEL : +86 21 6442 6610
FAX : +86 21 6442 6619
E-mail :
haulotteshanghai@haulotte.com
www.haulotte.cn

HAULOTTE ARGENTINA
Ruta Panamericana Km. 34,300
(Ramal A Escobar)
1615 Gran Bourg
(Provincia de Buenos Aires)
Argentina
TEL.: +54 33 27 445991
FAX. +54 33 27 452191
E-mail : haulotteargentina@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE UK Ltd
STAFFORD PARK 6
TELFORD - SHROPSHIRE TF3 3AT
TEL : +44 (0)1952 292753
FAX : + 44 (0)1952 292758
E.mail : salesuk@haulotte.com
www.haulotte.co.uk

HAULOTTE GROUP / BILJAX
125 TAYLOR PARKWAY
ARCHBOLD, OH 43502 - USA
TEL : +1 419 445 8915
FAX :+1 419 445 0367

Toll free : +1 800 537 0540
E.mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NORTH AMERICA
3409 Chandler Creek Rd.
VIRGINIA BEACH, VA 23453 - USA
TEL : +1 757 689 2146
FAX :+1 757 689 2175
Toll free : +1 800 537 0540
E.mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NETHERLANDS BV
Koopvaardijweg 26
4906 CV OOSTERHOUT - Nederland
TEL : +31 (0) 162 670 707
FAX : +31 (0) 162 670 710
E.mail info@haulotte.nl

HAULOTTE AUSTRALIA PTY Ltd
46 GREENS ROAD
DANDENONG - VIC - 3175
TEL : 1 300 207 683
FAX : +61 (0)3 9792 1011
E.mail : sales@haulotte.com.au

HAULOTTE CHILE
El Arroyo 840
Lampa (9380000)
Santiago (RM)
TEL : + 562 2 3727630
E.mail : haulotte-chile@haulotte.com
www.haulotte-chile.com
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2.1 - UPOZORNENI KALIFORNIE

Pro elektrické stroje (na bateriovy pohon) —

CALIFORNIA
PROPOSITION 65 BATTERY WARNING

Battery posts, terminals and related accessories
contain lead and lead compounds, chemicals known to
the State of California to cause cancer and reproductive
harm. Batteries also contain other chemicals known to

the State of California to cause cancer.
WASH HANDS AFTER HANDLING.
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